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اعمال تروريستي المللي ضدتروريسم و معاهدات بين
  )1(در درگيري مسلحانه نيروهاي مسلح

  
  )2(دانيل دونل

  )4(سبحان طيبي ـ )3(پيمان نماميان ترجمه:
  
  

  
  

  چكيده
اي از معاهدات مربوط بـه  تروريسم مواجه شده بود، با پذيرش مجموعهة دوم قرن بيستم با پديدة المللي كه در نيمبينة جامع

تروريسـم   راجع بـه ذاري گديگر، قانونعبارتبهنسبت به آن واكنش نشان داد.  ،هادولتانواع خاص اعمال تروريستي و تعهد 
تدريج گسترش يافت تا بعضي اعمال تروريستي عليه كاركنان و به بوداعمال تأثيرگذار بر غيرنظاميان  شامل تنها ،كه در آغاز

ة هـا و حقـوق بشردوسـتان   گـذاري گيرد. اين مقاله سعي دارد با بررسي پويايي موجود بـين قـانون  برتأسيسات نظامي را نيز در
  .هاي مسلح درگير در جنگ با تروريسم، ارزيابي كندبراي جايگاه و مصونيت نيرو را ، پيامدهاي اين تكاملالملليبين

فريقا آي لاتين، آمريكادوم قرن بيستم، بسياري از كشورهاي اروپايي، ة نيست. در نيم يجديد تروريسم پديدة
كي براي توسل به خشونت عليـه غيرنظاميـان   ها مواجه شده بودند كه تمايل مشترو آسيا با انواع گوناگون واكنش

ة رسـيد. جامع ـ مـي  هـا هـزار نفـر   تعـداد قربانيـان بـه ده    ،گناه جهت نيل به اهداف خود داشتند. در بعضي مواردبي
در خصـوص انـواع خاصـي از اعمـال      را از معاهـدات  ايهاجـراي مجموع ـ ي در واكنش به اين وضـعيت،  المللبين

ي ضدتروريسم و نيـز تعـداد زيـادي    المللبينة . اكنون سيزده معاهدپذيرفتبت به آن نس هادولتتروريستي و تعهد 
 ـبـين تروريسـم   اي جامع و كلـي بـر ضـد   معاهده نويسپيشهمچنين روند  .وجود دارد ايمعاهدات منطقه  ،يالملل

  نزديك به اتمام است.
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. اگر نيروهـاي مسـلح   ه استيف شدتوص» جنگ با تروريسم«بخشي از  عنوانبهي گوناگون در جهان هادرگيري
ي چه مصونيتي را در برابـر تروريسـم بـراي    المللبينشركت كنند، معاهدات  هامنظم در درگيري مسلحانه با تروريست

نيروهـاي مسـلح در   ة وسـيل بهي ضدتروريسم تا چه حد در مورد اعمال ارتكابي المللبينمعاهدات  كند؟مي منظور هاآن
مسلحانه كاربرد دارد؟ اين معاهدات تا چه اندازه از نيروهاي مسلح در برابر حملات تروريسـتي   طول اشغال يا درگيري

، انـد هنيروهـاي نظـامي كـه در زمـان صـلح مرتكـب شـد       ة كند و تا چه اندازه براي سوءاستفادمي زمان صلح حمايت
  ي چيست؟المللبينة انو حقوق بشردوست المللبينبين اين شاخه از حقوق ة رابط شود؟گرفته ميكاربه

  
  المللي راجع به تروريسم، محتوا و چارچوب. معاهدات بين1
  المللي ضدتروريسم. معاهدات بين1ـ2
در توكيـو پذيرفتـه شـد، اولـين      1963كه در سـال  » در داخل هواپيما ديگرو اعمال  جرايمكنوانسيون راجع به «

  )5(شناخته شده است. ،ي ضدتروريسمالمللبين ةمعاهد
قانوني پذيرفته شده است كه عبارتند از: كنوانسيون راجع به سركوب تصرف غير 70ة دهديگر در ة نج معاهدپ

كنوانسيون جلوگيري  )7(،ايمني هواپيمايي كشوري قانوني بر ضدغيركنوانسيون راجع به سركوب اعمال  )6(،هواپيما
ي المللبينكنوانسيون  )8( ،ايندگان ديپلماتيكي از جمله نمالمللبينو مجازات جنايت بر ضد اشخاص تحت حمايت 

   )10(.ايهو كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هست )9( يگيرگروگان بر ضد
ايمني  عليهقانوني غيرعبارتند از: كنوانسيون سركوب اعمال پذيرفته شده است كه  1988سه معاهده در سال 

پروتكـل   )12(،ايمني سكوهاي ثابت مستقر در فلات قـاره  عليهقانوني غيرپروتكل سركوب اعمال  )11(،رانيكشتي
                                                           

5. 704 UNTS 10106. This convention entered into force on 4 December 1969 and has 180 states parties, according 

to the website of the UN counter- terrorism committee (CTC) www.un.org/sc/ctc/law.shtml, last viewed 6 

February 2007 (but note the webpage was last update 8 March 2006). 

6. Done at the Hague on 16 December 1970. 860 UNTS 12325. this convention entered into force on 14 October 

1971 and has 181 states parties, according to the website of the UN CTC (supra note 1). 

7. Done the Montreal on 23 September 1971, 974 UNTS 14118. This convention entered into force on 26 January 

1973 and has 183 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.).  

8. Adopted by the UN general assembly by resolution 3166 (XXVIII) of 14 December 1973, 1035 UNTS 15410. 

This convention entered into force on 20 February 1977 and has 159 states parties, according to the website of the 

UN CTC (ibid.).  

9. Adopted by the UN General Assembly by resolution 34/145 (XXXIV) OF 17 December 1979, 1316 UNTS 

15410. This convention entered into force on 3 Juan 1983 and has 153 states parties, according to the website of 

the UN CTC (ibid.). 

10. Adopted by the UN General Assembly by resolution A/34/146 of 17 December 1979, 1456 UNTS 24631. 

This convention entered into force on 8 February 1987 and has 116 states parties, according to the website of the 

UN CTC (ibid.). 

11. Done in Rome on 10 March 1988, IMO document SUA/CONF/ 15/Rev.1. This convention entered into force 

on 1 March 1992 and has 134 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

12. Done in Rome on 10 March 1988, IMO document SUA/CONF/ 15/Rev.1. This convention entered into force 
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ي كشوري، الحاقي به كنوانسيون المللبينهاي در خدمت هواپيمايي قانوني خشونت در فرودگاهغيرسركوب اعمال 
د پـذيرش كنوانسـيون   هشـا  90ة ده ـ )13(.ايمنـي هواپيمـايي كشـوري    عليـه قـانوني  غيرراجع به سركوب اعمال 

ي راجع به سـركوب  المللبينكنوانسيون  )14(،منظور رديابي بعديبهپلاستيكي ة ي مواد منفجرگذاري نشانالمللبين
بود. جديـدترين   )16(ي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسمالمللبينو كنوانسيون  )15(هاي تروريستيگذاريبمب

 2005سـيزدهم آوريـل    اسـت كـه در   ايهي راجع به سركوب اعمال تروريسم هسـت المللبينالحاقي، كنوانسيون 
  )17(توسط مجمع عمومي سازمان ملل به تصويب رسيد.

، ايمنـي هواپيمـايي كشـوري   كنند كه عبارتنـد از: ده جـرم عليـه    مي اين معاهدات حدوداً پنجاه جرم را تعريف
راني يا سكوهاي مستقر در فلات قاره، دوازده جرم عليه اشخاص، هفت جرم مشـتمل بـر   شانزده جرم عليه كشتي

  و دو جرم در رابطه با تأمين مالي تروريسم. اياستفاده، مالكيت يا تهديد به استفاده از بمب يا مواد هسته
 جـرايم تكامـل از نظـر   بـه قـوانين رو نـوعي مجموعـه  ة كنندتثبيتة منزلبهگرايشي وجود دارد تا اين معاهدات 

راجع به سركوب تأمين  1999ي المللبينسيون ترين شاهد اين روند و گرايش، كنوانتروريستي شناخته شوند. مهم
  دارد: مالي تروريسم است كه مقرر مي

كامـل يـا نسـبي در مـوارد زيـر       طوربهآوري كمك مالي با اين قصد كه بايد اهداي كمك مالي يا جمع«
  شود:مي در موارد زير مصرف خواهند شد، جرم محسوب كهاينيا با آگاهي از مصرف بشوند 

    )18(.»شدهده در پيوست تعريفشمعاهدات فهرست معاهدات و درة در حيط مندرج جرم ـالف 
شده در معاهـدات فهرسـتي، در   ي تعريفهافعاليتي عضو كنوانسيون از نظر جرم تأمين مالي هادولتة وظيف

ة ديي كـه طـرف يكـي از معاهـدات يـا چنـد معاه ـ      هادولتالبته اين موضوع به  .ستهاآنپيوست جدا از تصويب 
 1999كنوانسيون  موجببهشان تعهداتة عمل آورند كه حيطبهاقداماتي را  كهدهد مي نيستند، اجازهه شدفهرست

  )19(اند.نشده، ممنوع شدهتصويبة هر معاهدة وسيلبهكند كه مي يي محدودهافعاليترا از نظر تأمين مالي 
ليـه تروريسـم را پـذيرفت كـه از همـان      ثـانوي ع ة يك معاهد ،ييآمريكاسازمان كشورهاي  2002در سال 

ي عضو از نظـر  هادولتاز تعهدات را براي  ايهمجموع ،يي ضدتروريسمآمريكاكند. كنوانسيون مي رويكرد استفاده
ة معاهـد  9سركوب تأمين مـالي تروريسـم و    1999دارد كه: كنوانسيون معاهده مقرر ميه شده در دتعريف جرايم

                                                                                                                                                    
on 1 March 1992 and has 123 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

13. Done at Montreal on 24 February 1988, ICAO document 9518. This convention entered into force on 6 

August 1989 and has 156 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

14. Adopted by the international Civil Aviation Organization on 1 March 1991. The treaty entered into force on 

21 June 1998 and has 123 state parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

15. Adopted by the UN General Assembly on 15 December 1997 by resolution A/52/164. This convention 

entered into force on 23 May 2001 and has 145 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

16. Adopted by the UN General Assembly on 9 December 1999 by resolution A/52/109. This convention entered 

into force on 10 April 2002 and has 150 states parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

17. Adopted by the UN General Assembly on 13 April 2005 by resolution A/59/290. It has 100 signatories but no 

parties, according to the website of the UN CTC (ibid.). 

18. Article 2 (!). (Article 2 (1) (b) contains a general provision concerning other terrorist acts. Below.) 

19. Article 2 (2). 
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)، اصلاحي توسط پروتكل 1977كنوانسيون اروپايي مبارزه با تروريسم( )20(يوست آن.شده در پي فهرستالمللبين
 10از تعهدات را در رابطه با اقدامات تروريستي مقـرر در   ايه، ضمن اتخاذ رويكردي مشابه، مجموع2003سال 
تحـت حمايـت    ر رامزبـو ة شوراي امنيت سازمان ملل نيز ايد 1566ة قطعنام )21(دارد.ي مقرر ميالمللبينة معاهد

تروريسـتي   جـرايم قـوانين مربـوط بـه    بخشي از مجموعه ،ي موجودالمللبينمقرر در معاهدات  جرايمقرار داده كه 
  )22(.است

  
  المللي ضدتروريسم. تعهدات مقرر در معاهدات بين2ـ1

ر حقـوق كيفـري   مـورد نظ ـ ة مقرر در معاهد جرايمي ضدتروريسم، گنجاندن المللبينتعهد اصلي مقرر در معاهدات 
ي عضـو  هـا دولـت  )23(كنند.مي ت جرم را منعكساحكامي است كه شدة وسيلبه هاآنپذيركردن داخلي و مجازات

مشـاركت داشـته    جـرايم در خصوص ايـن  » صلاحيت قضايي جهاني«در ايجاد  اندهمعاهدات مزبور نيز توافق كرد
 جـرايم اوت بسيار گسترده بـه محـاكم در خصـوص    اقدامات لازم براي دادن صلاحيت قض انجاميعني  )24(.باشند

                                                           
20. Article 2 (1). (Article 2 (2), like Article 2(2) of the convention against the financing of terrorism, allows 

reservations with regard to the crimes defined in ungratified treaties.) 

معاهـدات ضدتروريسـتي    ،ي عضو كنوانسيونهادولتتعهدات اصلاحي مقرر در كنوانسيون اروپايي، تنها تا جايي كاربردپذيرند كه  .21
شده در آن را از نظر دو جرم توانند پذيرش تعهدات خاص وضعي عضو كنوانسيون مزبور ميهادولترده باشند. شده را تصويب كفهرست

يا آزادي  جسميآميز خطير عليه جان، تماميت اند؛ يعني اعمال خشونتبرگزينند كه بدون رجوع به معاهدات ديگر تعريف و مشخص شده
). كنوانسيون سـازمان كنفـرانس   2 ةداشته باشد (ماد پي ها درطري جمعي براي انسانيك شخص و اعمال خطرناك بر عليه اموال كه خ

اي جنوب شرقي آسيا با رجوع به تعاريف مقرر در معاهدات جهاني، علاوه بـر تعـاريف   هاي منطقههمكاري ةاسلامي و كنوانسيون اتحادي
 شود.د، آن را نيز شامل ميدار بر جامع تروريسم كه در

22. Operative paragraph 2. 

قانوني بر ضد ايمني وانسيون راجع به سركوب اعمال غيركن 3ة قانوني هواپيما، مادنوانسيون راجع به سركوب تصرف غيرك 2 ةماد .23
المللـي از جملـه   اشـخاص تحـت حمايـت بـين     ) كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بر ضـد 2( 2 ) و1( 2 هواپيمايي كشوري؛ مواد

) كنوانسـيون حفاظـت فيزيكـي از مـواد     2( 7 ) و1( 7 ي؛ مـواد گيـر گروگانالمللي بر ضد كنوانسيون بين 2 ةپلماتيك؛ مادنمايندگان دي
قـانوني بـر ضـد ايمنـي     و پروتكل سـركوب اعمـال غير   رانيكشتيقانوني بر ضد ايمني كنوانسيون سركوب اعمال غير 5ة اي؛ مادهسته

كنوانسـيون   4 ةهاي تروريستي؛ مادگذاريالمللي راجع به سركوب بمبكنوانسيون بين 5و  4سكوهاي ثابت مستقر در فلات قاره؛ مواد 
 .المللي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسمبين

دهد تا متهمـان بـه   به هر دولتي حق ميالملل اشاره دارد كه به حكم يا اصلي از حقوق بين ،»صلاحيت جهاني« ةواژ ،طور قطعبه .24
. بنابر تمام اهداف عملـي، صـلاحيت   شوند، محاكمه و بازداشت كنندشده در سطح جهان را كه دشمن تمام مردم شناخته ميحجرايم تقبي

تر بـراي صـلاحيت قضـايي افـزوده شـود،      وقتي كه به دلايل سنتي ،قضايي مبتني بر حضور محض متهم در قلمرو سرزميني يك دولت
تر براي اشاره به طور وسيعگرايان وجود دارد تا از اين واژه بهيشي، مخصوصاً به سهم عملمعادل عملي صلاحيت جهاني خواهد بود. گرا

مـرزي در  كننده براي تثبيت صلاحيت قضـايي بـرون  كه مقررات ملزم را ي عضو يك معاهدههادولتنظام حقوقي استفاده كنند كه تمام 
را جـزوي از ايـن مفهـوم بداننـد. سـه مـورد از       » يـا محاكمـه يـا اسـترداد    «سازد تا علاوه بر آن، حكم خاص دارد، ملزم مي جرايممورد 
المللي راجع به سـركوب تـأمين   و چهار مورد از جمله كنوانسيون بينها آن كشور يا بيشتر 180ترين معاهدات ضدتروريسم براي قديمي

سـت كـه در حـال    ا حـاكي از آن  ،رين معاهداتتكشور اجرايي هستند. تقريباً تصويب جهاني قديمي 150كم مالي تروريسم براي دست
شدن صلاحيت جهاني كافي براي مدعي ةادل كهاينوجود دارد.  تعيين شده در آن تروريستيِ جرايمكم براي دست ،قضاوت جهاني ،حاضر
اما واضح است كه  اله استاين مق ةخارج از حيط ،شده در معاهدات ديگر هم وجود داشته باشند يا خيرتوانند در مورد چند جرم تعريفمي

تواند در نهايت مي روند . اينترسيم صلاحيت جهاني از طريق روند تصويب و الحاق است نويس اين معاهدات،كنندگان پيشتهيه ةانگيز
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صلاحيت قضاوت مبتني بر مليت مجرم و قربانيان  بودن،مرزيشامل صلاحيت قضاوت مبتني بر درون ،مورد بحث
 )25(شـود. و برطبق بيشتر معاهدات، صلاحيت قضاوت مبتني بر حضور محض فرد مظنـون در قلمـرو كشـور مـي    

را  اوي دادرسي كيفري عليه هاشروع جلسهو به استرداد هر مجرم فراري مظنون،  تعهد نسبت هاآنعلاوه بر اين، 
    )26(.اندهپذيرفت

جـرم   ،مـورد نظـر   جـرايم كه  اندهتغييرناپذير تصريح كرد طوربه ،منظور تسهيل استرداد مجرمبهاين معاهدات 
 )27(جرم سياسي استردادپذير نيسـت. بيشتر معاهدات مربوط به استرداد،  موجببهسياسي شناخته نخواهند شد زيرا 

ي عضو را از همكـاري در پيشـگيري از اعمـال    هادولتانواع گوناگون همكاري در ميان  ،اين معاهدات ،در ضمن
  دانند.مي مرتبط، الزامي جرايمة تروريستي گرفته تا همكاري در بازجويي و محاكم

. ايـن  اسـت مصـونيت ناشـي از آن    شامل پيشـنهادهايي در خصـوص حفـظ حقـوق بشـر و      ،بيشتر معاهدات
ورزي بـا ديگـر تعهـدات    : مقررات جامع حاكي از تعهدات مقرر در معاهده كه بدون غرضاستپيشنهادها سه نوع 

مـد؛  آي كشور عضو هستند؛ مقررات مرتبط با حق متهم يا فـرد بازداشـتي در رابطـه بـا رونـد قضـايي كار      المللبين
  جرم و انتقال زندانيان.شرايط استرداد مة كنندمقررات تعيين

. بـراي  اسـت ) قـدري مـبهم   انـد ه(كه در تعدادي از معاهدات پيشين مقرر شد قضايية بندهاي مربوط به حق روي
 ـبينكنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بر ضد اشخاص تحت حمايت « 9 مادة ،مثال ي از جملـه نماينـدگان   الملل

                                                                                                                                                    
ايـن  براي تصـويب  هاي مكرر شوراي امنيت و مجمع عمومي سازمان ملل اين هنجارها و ضوابط را به حقوق عرفي تبديل كند. فراخوان

 ةمـذكور را بـه تمـام اعضـاي جامع ـ     جرايماست كه صلاحيت قضايي در مورد تمام  اينظام حقوقية ايجاد يد انگيزمعاهدات، آشكارا مؤ
 الملل اعطا كند. بين

ة كنوانسيون راجع به سركوب تصرف غيرقانوني هواپيما (صلاحيت قضايي مبتني بر ثبت هواپيما و حضور فرد مظنون)؛ ماد 4مادة  .25
پروتكل سركوب اعمال غيرقانوني خشونت در  3كنوانسيون راجع به سركوب اعمال غيرقانوني بر ضد ايمني هواپيمايي كشوري و مادة  5

كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بـر ضـد اشـخاص تحـت حمايـت       3المللي كشوري؛ مادة هاي در خدمت هواپيمايي بينفرودگاه
) كنوانسـيون حفاظـت   2( 8) و 1( 8گيـري؛ مـواد   المللي بر ضد گروگانكنوانسيون بين 5ن ديپلماتيك؛ مادة المللي از جمله نمايندگابين

پروتكـل سـركوب اعمـال     3رانـي و مـادة   كنوانسيون سركوب اعمال غيرقانوني بر ضد ايمنـي كشـتي   6اي؛ مادة فيزيكي از مواد هسته
هاي تروريستي و گذاريالمللي راجع به سركوب بمبكنوانسيون بين 6قاره؛ مادة غيرقانوني بر ضد ايمني سكوهاي ثابت مستقر در فلات 

  المللي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم.كنوانسيون بين 7مادة 
قانوني بر ضد ايمني وانسيون راجع به سركوب اعمال غيركن 7 ةهواپيما؛ ماد كنوانسيون راجع به سركوب تصرف غيرقانوني 7مادة  .26
المللـي از جملـه نماينـدگان    كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بـر ضـد اشـخاص تحـت حمايـت بـين       7 ةپيمايي كشوري؛ مادهوا

 )1( 10ة اي؛ مـاد كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هسته 10 ةي؛ مادگيرگروگانالمللي بر ضد ) كنوانسيون بين1( 8ة ديپلماتيك؛ ماد
قانوني بر ضد ايمني سكوهاي ثابـت  پروتكل سركوب اعمال غير 4ة و ماد رانيكشتيني بر ضد ايمني قانوكنوانسيون سركوب اعمال غير

المللي ) كنوانسيون بين1( 10ة هاي تروريستي و مادگذاريالمللي راجع به سركوب بمب) كنوانسيون بين1( 8ة مستقر در فلات قاره؛ ماد
 .راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم

قانوني بر ضد ايمني غيركنوانسيون راجع به سركوب اعمال  8 ةقانوني هواپيما؛ مادجع به سركوب تصرف غيركنوانسيون را 8 ةماد .27
المللـي از جملـه نماينـدگان    كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بـر ضـد اشـخاص تحـت حمايـت بـين       8 ةهواپيمايي كشوري؛ ماد

 11 ةاي؛ مـاد كنوانسـيون حفاظـت فيزيكـي از مـواد هسـته      11 ةي؛ مادگيرگروگانر ضد المللي بكنوانسيون بين 10 ةديپلماتيك؛ ماد
هـاي  گـذاري المللي راجع به سركوب بمـب كنوانسيون بين 11و  9؛ مواد رانيغيرقانوني بر ضد ايمني كشتيكنوانسيون سركوب اعمال 

نويس كنوانسـيون جـامع   پيش 17و  14لي تروريسم و مواد المللي راجع به سركوب تأمين ماكنوانسيون بين 14و  13تروريستي؛ مواد 
 المللي.مقابله با تروريسم بين
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مـورد محاكمـه قـرار     2 مـادة مقرر در  جرايمكه در رابطه با هر يك از  كس هر«دارد: سادگي مقرر ميبه» ديپلماتيك
ي بـر  المللبينمقررات مشابهي در كنوانسيون  .»گيرد از حق رفتار منصفانه در تمام مراحل دادرسي برخوردار خواهد بود

وني بر ضد ايمنـي  قانغيرو كنوانسيون سركوب اعمال  ايهي، كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هستگيرگروگان ضد
هـاي تروريسـتي و كنوانسـيون    گـذاري ي راجع بـه سـركوب بمـب   المللبينكنوانسيون  )28(د.شومي يافت رانيكشتي
  :استزير  حاوي الگوي جامع ،ي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسمالمللبين

اين  اساس يي برهاسيشده يا دادر انجامهر شخصي كه بازداشت شده يا اقدامات ديگري در رابطه با او «
رفتار منصفانه برخوردار خواهـد   ةشدمعاهده (كنوانسيون) در رابطه با او در دست اجرا باشد، از حق تضمين

بـر اسـاس قـانون ملـي كـه آن شـخص در قلمـرو         هـا بود، از جمله برخورداري از تمام حقوق و ضمانت
  )29(.»المللاز جمله حقوق بشر بينالملل سرزميني آن حضور دارد و قواعد كاربردپذير حقوق بين

براي داشتن ارتباط و در بعضي مـوارد، ملاقـات بـا     شده رابازداشت حق فرد خارجي ،هابسياري از اين معاهده
تري مندانهي سخاوتهاقضايي، با واژهةاين حق نيز مثل حق محاكمه و روي )30(.ذيرندپمياش وكيل يا مشاور حقوقي
هـاي تروريسـتي و كنوانسـيون    گـذاري ي راجع به سركوب بمبالمللبينشود. كنوانسيون مي ندر معاهدات جديدتر بيا

خود براي تماس بـا   تواند از حقمي كه فرد بازداشتي اندهي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم تصريح كردالمللبين
مقـرر در كنوانسـيون جلـوگيري و     بخـش در رابطه با حق پناهنـدگي، بنـد رهـايي    )31(مشاور حقوقي اطلاع پيدا كند.

المللي بر ضد ي از جمله نمايندگان ديپلماتيك و كنوانسيون بينالمللبينمجازات جنايت بر ضد اشخاص تحت حمايت 
مقررات اين كنوانسيون بر كاربرد معاهدات راجع به پناهندگي كه در تاريخ پذيرش ايـن  «دارد: ي اشعار ميگيرگروگان

 )32(.»ند هيچ تأثيري نـدارد يي كه طرف آن معاهدات هستند كاربري دارهادولتجرا بوده و در بين الاكنوانسيون لازم
، اصـل عـدم اسـترداد يـا انتقـال اجبـاري را       امهمي در فحو ةي نيز طي مقررگيرگروگانالمللي بر ضد كنوانسيون بين

 ـبـين انسيون كنو )33(ي است.المللبينعطفي در حقوق پناهندگي  ةكه نقط كند،مي تصديق ي راجـع بـه سـركوب    الملل
نـه تنهـا اصـل مزبـور را      ،ي راجع به سركوب تأمين مـالي تروريسـم  المللبينهاي تروريستي و كنوانسيون گذاريبمب
  )34(دهند.مي بلكه آن را براي همكاري دوجانبه گسترش پذيرندمي

استرداد غيرعـادي  «و » استرداد«به ي موسوم هاشيوه ،عملي طوربهكه  هست ايمعاهدات جديد نيز مقررهدر 

                                                           
28. Articles 8(2), 12 and 10 (2), respectively. (the 1970 and 1971 Conventions on civil aviation do not contain 

provisions of this kind.)  

29. Article 14 and 17, respectively. 

قانوني بر ضد وانسيون راجع به سركوب اعمال غيركن )3( 6ة قانوني هواپيما؛ مادنوانسيون راجع به سركوب تصرف غير) ك3( 6 ةماد .30
المللي از جمله نمايندگان كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بر ضد اشخاص تحت حمايت بين )2( 6ة ايمني هواپيمايي كشوري؛ ماد

قانوني بر ضـد ايمنـي   كنوانسيون سركوب اعمال غير 11لي ا 6ي؛ مواد گيرگروگانالمللي بر ضد ) كنوانسيون بين3( 6ة ديپلماتيك؛ ماد
بـه   المللـي راجـع  ) كنوانسيون بين4( 9ة هاي تروريستي و مادگذاريالمللي راجع به سركوب بمب) كنوانسيون بين3( 7ة ؛ مادرانيكشتي

  سركوب تأمين مالي تروريسم.
31. Articles 7(3) and 9(2). 

32. Articles 12 and 15, respectively. 

 ) الهام گرفته شده است.1977( كنوانسيون اروپايي سركوب تروريسم 5 ة؛ اين بند از ماد )1( 9ة ماد .33

34. Article 12 of the Convention against terrorist bombings is substantially identical. 
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نشـده  بازداشت ابلاغ صلاح،هاي ذياش با شكنجه، محروميت از دسترسي به دادگاهرا كه رابطه )35(»العادهيا فوق
ي راجع بـه سـركوب   المللبين) كنوانسيون 1( 13 مادةثابت شده، ممنوع كرده است.  ،و ساير تخلفات از حقوق بشر

  تي تصريح كرده است:هاي تروريسگذاريبمب
حكم خود باشد و يك كشور  حال گذراندنتحت بازداشت يا در ،كسي كه در قلمرو سرزميني يك دولت عضو«

 ـمنظور شهادتبهدرخواست حضور وي را  ،عضو ديگر آوردن شـواهد و  دسـت هدادن، شناسايي يا همكاري در ب
 ون تسليم نمايـد در صـورت اجابـت شـرايط زيـر     مقرر در اين كنوانسي جرايمة مدارك براي بازجويي يا محاكم

بدهـد، ب) مقامـات    رضـايت  آگاهانـه بـه ايـن كـار     وآزادانه  ،تواند به دولت دوم منتقل شود: الف) شخصمي
  .»دانند، به توافق برسندمي كه صلاح طورپيرو چنين شرايطي آن ،صلاح هر دو دولتيذ

) 1( 17 مـادة راجع بـه سـركوب تـأمين مـالي تروريسـم و       يالمللبينكنوانسيون  )1( 16 مادةاساسي  طوربه
مقـرر كـرده كـه     ،يكسان هستند؛ البته كنوانسيون اخيـر  ايهي راجع به سركوب تروريسم هستالمللبينكنوانسيون 
  آزادانه رضايت بدهد. ،انتقال به كشور ديگر دربارةزنداني بايد 

  
  ي ضدتروريسمالمللبينعمل معاهدات ة . حيط3ـ1
ة ، حيط ـه اسـت تفصيل بيان شـد بهي المللبينبراي مبارزه با تروريسم  اصولاً ،كه معاهدات مرتبط با تروريسمجاآناز

قـانوني  غيري دارند. كنوانسيون راجع به سركوب اعمال المللبينعد به اعمالي اختصاص دارد كه ب عموماً هاآنعمل 
كنوانسـيون   )36(د.شـو مي گرفتهكاربهي المللبينهاي فرودگاهبر ضد ايمني هواپيمايي كشوري تنها براي پروازها و 

شـده بـراي سـفر در    بنـدي ي زمـان هااست كه تنها براي اعمال تأثيرگذار بر كشتي ايناوبري دريايي شامل مقرره
 دهـد ايـن كنوانسـيون در جـايي كـه عامـل      مي ي كاربرد دارد؛ البته استثنايي وجود دارد كه نشانالمللبينهاي آب

                                                           
انتقـال زنـداني يـا     كـرد:  معنـي  گونـه اينتوان استرداد را قبول از اين دو واژه وجود ندارد. ميچ تعريف دقيق و قابلظاهراً هنوز هي .35

. در ايـن صـورت   ر آنجا متهم به ارتكـاب جـرم نيسـت   اما د ، طلب كردهبازداشتي به دولتي كه او را براي بازجويي يا براي دادن شهادت
استرداد براي اشاره به انتقال زندانيان بـه ايـالات    ةعمومي و همگاني از واژ ةسناد سازمان سيا در حوزخواهد بود. ا يروش مفيد د،استردا

تطـابق دارد كـه    1995ژوئـن   21جمهـوري بـه تـاريخ    رياست 36ة شمار اين با دستور ،كنند. در ظاهرمتحده يا زندان آن استفاده مي
دولتي كه به يك تروريست پناه داده و خواهان استردادش هستيم، همكاري دريافـت   از سويآمريكا هاي دولتياگر ما «دارد: تصريح مي

طور اجبـاري  توان افراد مظنون را بهعمل خواهيم آورد. بدون همكاري دولت ميزبان مينكنيم، اقدامات مناسب را براي ايجاد همكاري به
وسيلة تري است كه اكثر اوقات براي توضيح ديگري يك تروريست مظنون بهالعاده، مفهوم تازهبازگرداند. ظاهراً استرداد غيرعادي يا فوق

وسيلة نيروهـاي امريكـايي بـه    نيروهاي امريكايي در كشور خارجي و انتقال وي به كشور خارجي ديگر، يا انتقال يك بازداشتي دولتي، به
ركن مشترك در هر دو مورد، عدم تشريفات قـانوني اسـت.    شود.جز آمريكا، در اصل يا منحصراً براي بازجويي استفاده ميكشور ديگر به

بـودن در يـك   ) و در بندهاي مشابه در معاهدات ديگر بسيار وسيع است: ايـن واژه بـه معنـاي بازداشـت    1( 13در مادة » بازداشت«واژة 
باشـد. از نظـر قضـايي،    ون مجاز مـي طور تلويحي به اين معنا نيست كه محروميت از آزادي، بنابر قانسازمان دولتي و رسمي است اما به

چندان قانوني و مجاز نيست. طبق اين تعريف، تقريباً هرگونه انتقال فرد از يك كشور به كشور ديگر، توسط يك سازمان دولتـي، بـدون   
ها روزها يا هفتهشده، چنين اشخاصي پيش از انتقال، هاي اعلامطور عملي در اكثر پروندهربط، متضمن بازداشت است. بهرضايت فرد ذي

 برند.يا بيشتر در بازداشت به سر مي

) كنوانسيون راجع به سركوب اعمال غيرقانوني بر ضد 2( 4) كنوانسيون راجع به سركوب تصرف غيرقانوني هواپيما؛ مادة 3( 3مادة  .36
المللي كشـوري و  دمت هواپيمايي بينهاي در خپروتكل سركوب اعمال غيرقانوني خشونت در فرودگاه 1ايمني هواپيمايي كشوري؛ مادة 

 راني.) كنوانسيون سركوب اعمال غيرقانوني بر ضد ايمني كشتي1( 4مادة 
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 نام كشتي پيدا شـود جز كشور محل ثبتبهدر كشوري  ،شده در معاهداتمشخص جرايممظنون به ارتكاب يكي از 
 ـبـين كنوانسيون جلوگيري و مجازات جنايت بر ضد اشخاص تحت حمايـت   مقررات )37(نيز كاربرد دارد. ي از الملل

در خـارج از كشـور خـود     ،ت شـمول آن تنها زماني كاربردپذير است كه اشخاص تح ـ ،جمله نمايندگان ديپلماتيك
كاركنان ديپلماتيك و كارمنـدان دولتـي    عبارتند از اندهاين معاهده مصون شد ةوسيلبهافراد ديگري كه  )38(باشند.
   )39(.هاآنة ي در حال مأموريت و اعضاي خانوادالمللبين

كه جـرم در   جايي نوانسيون دري مشخص كرده كه اين كگيرگروگان ي بر ضدالمللبيناز كنوانسيون  13 مادة
اتباع آن كشـور باشـند و مجـرم در قلمـرو سـرزميني آن       ،قلمرو سرزميني دولت واقع شود و گروگان و فرد مجرم

 ـبـين كنوانسـيون   3 مـادة اساسـي   طـور بـه دولت يافت شود كاربردي نخواهد داشـت.   ي راجـع بـه سـركوب    الملل
زبـان مشـابهي    ،ي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسمالمللينبكنوانسيون  3 مادةهاي تروريستي و گذاريبمب
از جمله يك استثنا به استرداد افراد متهمي كه به خـارج فـرار    .شوندمي كه با استثناهاي خاصي دنبال اندهبردكاربه

ي همان دولت يك دولت در قلمرو سرزمينة تبع جرايمبراي كلي  طوربهشود. تنها معاهداتي كه مي مربوط اندهكرد
قـانوني بـر ضـد ايمنـي     غيرو پروتكل سركوب اعمـال   ايهكاربردپذيرند، كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هست

  )40(سكوهاي ثابت مستقر در فلات قاره هستند.
 نـويس پيشد اكنون سعي داركه  ه استيك كارگروه پذيرفته شدة وسيلبه هاسه مورد از جديدترين كنوانسيون

ة دارند. كليمي ها دو نظام حقوقي مقرراين كنوانسيون كلي ضدتروريسم را به پايان برساند.ن جامع و يك كنوانسيو
ي راجع بـه  المللبينهاي تروريستي، كنوانسيون گذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكنوانسيون  درتعهدات مقرر 

قـررات  شـامل م  ايههست تيوب اعمال تروريسي راجع به سركالمللبينسركوب تأمين مالي تروريسم و كنوانسيون 
عـد  براي اعمال بـدون ب تر و يك نظام محدود استي دارند، قابل استفاده المللبيند كيفري براي اعمالي كه يك بع

  شود. مي گرفته كاربهي المللبين
شـده  ال منظـور كشورهاي عضو در پيشگيري از استفاده از قلمرو سرزميني براي اعم ـة شامل وظيف ،نظام دوم

كـردن شـواهد و   در پيـدا  هـا دولـت همكاري با ساير ة ي ديگر، وظيفهادولتبراي ارتكاب جرم در قلمرو سرزميني 
ندانستن اعمال تروريستي از نظر استرداد مجرم و تعهدات خاص در رابطه با حقـوق بشـري   سياسية مدارك، وظيف

  )41(يسم است.غيرمستقيم با ترور مستقيم ياة افراد مظنون به رابط
سـت. وقتـي اعمـال    هاانسـان  عليـه  جـرايم شـامل   ،شده در معاهدات موجودبيشتر اعمال تروريستي مشخص

 ،با شـرط محكمـي همـراه اسـت كـه آن عمـل       د معمولاًشومي كيفري شناخته هاتأثيرگذار بر هواپيماها يا كشتي
                                                           

37. Article 4 (1) and (2). 

38. Article 1(a). 

خصوص  طور تلويحي به كنوانسيون ژنو درهاي اسناد سازمان ملل و اسناد مشابه كه بهكنوانسيون امتيازات و مصونيت (ب) 1ة ماد .39
  الملل عرفي در مورد مصونيت ديپلماتيك.طور حقوق بينكند و همينروابط ديپلماتيك اشاره مي

نظر از مليـت قربـاني،   ) ؛ (مقررات كيفري اين اسناد براي اعمال يك تبعه در داخل خاك كشور، صرف2( 2و  )1( 2 ترتيب موادبه .40
  ).نيستبه شخص مستلزم صدمه  جرايم،كاربردپذير است. بيشتر اين 

المللـي  كنوانسـيون بـين   18الـي   12 ةهاي تروريستي و مادگذاريالمللي راجع به سركوب بمبكنوانسيون بين 15الي  10مواد  .41
مـالي   جـرايم  عنـوان بـه شـده در آن  مشـخص  جرايمبندي كنوانسيون اخير نيز از طبقه 13 ة(ماد راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم

 ند).كممانعت مي
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 معنـاي خطـري بـراي جـان خدمـه و مسـافران      بهطور تلويحي هراني داشته باشد كه بخطري براي پرواز يا كشتي
 داند، استثناسـت مي كه سرقت چنين موادي را جرم ايهباشد. مقررات كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هستمي

تـوان فـرض كـرد تهديـد جـان در تمـام       مـي  كه است ايهگونبه اياستفاده از مواد هستهاما خطرات ذاتي در سوء
 ـبيناز كنوانسيون  اي. مقررهاست، ذاتي هكيفري شناخته شد ،اعمالي كه در اين معاهده ي راجـع بـه سـركوب    الملل

 شـده توسـط معاهـدات قبلـي را كيفـري     انگـاري جز اعمال جـرم بهتأمين مالي تروريسم كه تأمين مالي به اعمالي 
 قاعده، كنوانسيون ضد استثناي اصلي اين )42(.باشدداند تنها براي اعمالي كاربرد دارد كه تهديدي براي زندگي مي

عليـه امـاكن عمـومي و     بـار مـرگ ي تروريستي است كه اسـتفاده از مـواد منفجـره و ديگـر ادوات     هاگذاريبمب
  )43(داند.مي با نيت ايجاد ويراني شديد يا ضرر اقتصادي كلان را كيفري و جرم هازيرساخت

ارتكابي در ارتباط است. كنوانسـيون   ديگري در اين معاهدات وجود دارد كه با قصد خاص فعل مهمة مشخص
قانوني بر ضد غيرقانوني بر ضد ايمني هواپيمايي كشوري و كنوانسيون سركوب اعمال غيرراجع به سركوب اعمال 

داننـد. در  مـي  ، اعمال خاص را بدون هيچ شرط خاصي از نظر قصد خاص ارتكاب عمل، كيفريرانيكشتيايمني 
انگـاري  جـرم  ،يگيـر گروگـان ي بر ضد المللبينعملي است كه توسط كنوانسيون  عنصر كليدي تنهاة انگيزمقابل، 

  دارد:) آن تصريح مي1( 1 مادةشده، كه 
يـا بـه    قـرار دهـد  جاني ة زورگيري يا توقيف و تهديد به مرگ يا صدم مورد را شخص ديگري ،كس هر«

ا شخص ثالث يعنـي كشـور، سـازمان    شود)، تمي جا به بعد گروگان خواندهتوقيف او ادامه دهد (كه از اين
يا گروهي از افراد را وادار به انجام يا عـدم انجـام كـاري     ي، شخص حقيقي يا حقوقيالمللبيندولتي ميان

مرتكـب جـرم    ،فحوايي اين كنوانسـيون ة كند كه شرط صريح يا ضمني آزادكردن گروگان باشد، در حيط
  .»گيري شده استگروگان

دانند و اعمـال ديگـر را، خاصـه    مي كيفري ،را بدون توجه به قصد ارتكاب عمل اعمال خاص ،معاهدات ديگر
د. ده باش ـدانند كه با قصد لازمه واقـع ش ـ مي ، تنها در صورتي كيفريآميز نيستاعمالي كه متضمن رفتار خشونت

را  هـا آنتفاده از سرقت اين مواد و تهديد بـه اس ـ  ،آشكار طوربه ،ايهمثلاً كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هست
داند كه نيت واداركردن شـخص  مي را تنها زماني جرم و كيفري ايداند اما تهديد به سرقت مواد هستهمي كيفري

كنوانسيون  )44(ي يا كشور به انجام كاري يا عدم انجام كاري وجود داشته باشد.المللبينحقيقي يا حقوقي، سازمان 
آميز را بدون هـيچ شـرطي در رابطـه بـا     در فلات قاره نيز اعمال خشونت ناوبري دريايي و پروتكل سكوهاي واقع

كننـد كـه بـا نيـت خـاص بـراي       مـي  دانند اما تهديدها را زماني در نظام حقوقي خود ضميمهمي كيفري ،قصد آن
  )45(واداركردن شخص حقيقي يا حقوقي به انجام يا عدم انجام كاري انجام گرفته باشند.

آوري اعانه براي هاي تروريستي، اهداي كمك مالي يا جمعگذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكنوانسيون 
زماني كه هدف چنين عملي ذاتـاً يـا در بافـت     ،بدني جدية براي ايجاد مرگ يا صدم راحمايت از هر عمل ديگر 

                                                           
42. Article 2(1) (b). 

المللـي  هاي در خدمت هواپيمايي بـين (ب) پروتكل سركوب اعمال غيرقانوني خشونت در فرودگاه 1همان مرجع. همچنين به مادة  .43
 نشده را كيفري اعلام كرده است.كشوري مراجعه شود. اين ماده، تخريب كامل يا نسبي فرودگاه يا هواپيماي اشغال

44. Article 7(1)(a), (b), (c) and (d) (i) and 7 (1) (d) (i), respectively. 

45. Article 2(c) and 2(2)(c), respectively. 
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عدم انجـام كـاري باشـد،    ي به انجام يا المللبينساختن گروهي از مردم يا واداركردن دولت يا سازمان آن، مرعوب
تروريسم اسـت زيـرا ايـن اولـين     ه راجع ب ،المللبينحقوق ة اين نشانگر نقطه عطفي در توسع )46(داند.مي كيفري
يعنـي  ( المللي بشردوستانه مشخص شدهكه توسط حقوق بينصورتيمعاهداتي است كه به هدف تروريسم بهة مقرر

شـده بـراي   عاهده بـرخلاف برخـي از معاهـدات قبلـي، اعمـال منظـور      كند. اين ممي اشاره ساختن مردم)،مرعوب
كـردن تروريسـم از جـرم    به متمـايز  ،اين محدوديت )47(داند.نمي ها را جرمگيري از اشخاص حقيقي يا شركتباج

  كند، كمك خواهد كرد.مي بودن تهديدي كه بر صلح و امنيت تحميلفردبهعادي و تأكيد بر منحصر
كنند. كنوانسيون راجع به سركوب تصـرف  مي حمايت هاآندر اصل از غيرنظاميان و اموال تر معاهدات قديمي

كيـدي  أايمني هواپيمايي كشوري بـا قيـد ت   عليهقانوني غيربه سركوب اعمال  قانوني هواپيما و كنوانسيون راجعغير
كـاربري پروتكـل   ة د و حيط ـباشـن نمـي  و گمركي كاربردپذير كه براي هواپيماهاي نظامي، پليس اندهتصريح كرد

 ـبـين هـاي در خـدمت هواپيمـايي    قـانوني خشـونت در فرودگـاه   غيرسركوب اعمال   فقـط شـامل  ي كشـوري  الملل
قـانوني  غيركنوانسيون سـركوب اعمـال    )48(.ي هستندالمللبينكه در خدمت هوابرد غيرنظامي  است ييهافرودگاه

 ي ممنـوع پلـيس و گمرك ـ ي جنگـي،  هـا بري آن را براي كشتيدارد كه اكيداً كار ايمقرره ،رانيكشتيايمني  عليه
طـور انحصـاري   قانوني بر ضد ايمني سكوهاي ثابت مستقر در فلات قاره، بهغيركند و پروتكل سركوب اعمال مي

  )49(شود.براي سكوهاي واقع در فلات قاره كاربري دارد كه براي اهداف اقتصادي استفاده مي
 ـبـين جنايـت بـر ضـد اشـخاص تحـت حمايـت       كنوانسيون جلوگيري و مجازات  ي از جملـه نماينـدگان   الملل

كند يعني از افرادي كه مشاغل ديپلماتيـك  مي تنها از گروه بسيار محدودي از كاركنان نظامي حمايت ،ديپلماتيك
 ايهكنند. مقررات راجع به كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مـواد هسـت  مي ي خدمتالمللبيني هادارند يا در سازمان

. اين ستانگاري نموده، استثنارا جرم هاآنيا اموال  هابر عليه انسان ايكه انتشار يا تهديد به استفاده از مواد هسته
آميز غيرنظامي كاربرد دارد امـا هـيچ تفـاوتي بـين     مقرر شده و براي مصارف صلح ايهسته مادةمعاهده تنها براي 

  )50(شود.شده قائل نميگيري يا تهديدات هدفماهيت نظامي يا غيرنظامي اشخاص يا تأسيس
و براي كاركنـان و تأسيسـات    استگرفتن از اين روند حاكي از فاصله ،ي ضدتروريسمهاجديدترين كنوانسيون

 ـ هاآنپذيري كاربردة كنند. حيطمي ايجاد ، مصونيتنظامي مثل پرسنل و تأسيسات غيرنظامي بـا  اً در اين رابطه كلّ
  شود.مي المللي بشردوستانه مرزبنديينرجوع به حقوق ب

  
المللـي بشردوسـتانه،   تروريستي، جنايت جنگي يا اقدام دولتي؟ ارتباط ميان حقـوق بـين  . اقدام 2

  الملليالملل مرتبط با تروريسم و حقوق بشر بينحقوق بين
از  33 مـادة كـرده اسـت.    المللي مقررات زيادي دارد كه اكيداً اعمال تروريسـتي را ممنـوع  بينة حقوق بشردوستان

                                                           
46. Article 2(1)(b). 

قانوني بر ضد ايمني (ج) كنوانسيون سركوب اعمال غير 2ة اي؛ ماد(ب) كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مواد هسته )1( 7ة ماد ن.ك: .47
 ايمني سكوهاي ثابت مستقر در فلات قاره. قانوني بر ضدغير(ج) پروتكل سركوب اعمال  )2( 2ة ماد راني وكشتي

48. Article 3(2), 4(1) and 1, respectively. 

49. Article 2(1)(a) and (b) and Article 1(3), respectively. 

50. Article 2 and 7(1)(a)(e) and (i), respectively. 
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انگيـز يـا تروريسـم    اقدامات رعبة ي جمعي و كليهادارد كه مجازاتچهارمين كنوانسيون ژنو در بخشي اشعار مي
 ـ هاي الحاقي به كنوانسيونمشابه در پروتكلة . يك مقرراستممنوع  ژنـو قابـل ملاحظـه     1949ة هـاي چهارگان
) پروتكـل دوم الحـاقي   2( 13 مادةي و المللبينة د درگيري مسلحان) پروتكل اول الحاقي در مور2( 51 مادةاست: 

آميـز يـا تهديـد بـه     اعمال خشونت: «اندهي در بخشي تصريح كردالمللبينداخلي يا غيرة در مورد درگيري مسلحان
 مادة اساس بر .»ه استباشد، منع شد رعب و وحشت در ميان مردم غيرنظامية اشاع ،خشونت كه هدف اصلي آن

 ،در هـر زمـان و مكـان   بر عليه غيرنظاميان ممنوع بوده و » اعمال تروريستي«ارتكاب  ،) پروتكل دوم الحاقي2( 4
 ،»تروريسـم « ةي نيز شامل مقرراتي است كـه بـدون اسـتفاده از واژ   المللبينة د بود. حقوق بشردوستانممنوع خواه

اي معاهـده در  ،ل و قربـاني و سـاير ملاحظـات   يـت عام ـ بسته به مقاصد، ملّ ممكن است د كهكنمي اعمالي را منع
ژنـو در  ة ي چهارگانهامشترك در كنوانسيون 3 مادةممنوعيت مقرر در  ،مثال عنوانبهد. ضدتروريسم منع شده باش
ندارنـد بـراي بعضـي اعمـال      هـا آميز بر عليه افرادي كه هـيچ نقـش فعـالي در خصـومت    رابطه با اعمال خشونت

پروتكـل   56 مـادة در  ايهـاي هسـته  مشابه، ممنوعيت حمله به نيروگـاه  طوربهاهد بود. تروريستي كاربردپذير خو
  .ه استاي منع شدتروريسم هسته 2005كاربرد دارد كه توسط كنوانسيون  يالحاقي اول در رابطه با اعمال

 1999گـذاري تروريسـتي، كنوانسـيون    بمـب  ضد 1997كنوانسيون  ،گيريگروگان ضد 1979كنوانسيون 
مقرراتـي دارنـد كـه بـه حقـوق       ايمقابله با تروريسـم هسـته   2005قابله با تأمين مالي تروريسم و كنوانسيون م

كننده هسـتند و بـراي   ي منعبندها هاآنكنند. بيشتر ي يا به مفاهيم استنتاجي از آن رجوع ميالمللبينة بشردوستان
 ـبـين ة عمل هر دو حقوق بشردوسـتان ة حيطكه: اعمالي كه در اصل در  اندهمنظور شد مسئلهتضمين اين  ي و الملل

عمـل و  ة حيط ـ )51(شـوند. مـي  ضدتروريسم قرار دارند، توسـط يكـي از ايـن دو معاهـده كنتـرل      المللبينحقوق 
  ي مقررات مزبور كجاست؟هامحدوديت

ي تحـت  گيـر ي، اين معاهده براي اعمال گروگـان گيرگروگان ي بر ضدالمللبينكنوانسيون  12 مادة موجببه
چهـارمين   34 مـادة  در ،گيـري . گروگـان ي الحاقي آن كاربردپذير نيسـت هاي ژنو و پروتكلهاپوشش كنوانسيون
(ج) )2(4 مـادة پروتكل اول الحـاقي،   (ج) )2( 75 مادة درخصوص مصونيت جمعيت غيرنظامي،  كنوانسيون ژنو در

ژنو ممنـوع شـده اسـت؛ يعنـي مقرراتـي كـه       ة ي چهارگانهامشترك در كنوانسيون 3 مادةپروتكل دوم الحاقي و 
دهـد كـه   مـي  مـذكور نشـان   12 مـادة اشخاص اعم از نظامي و غيرنظامي مصون هستند. زبان ة كلي ،مطابق آن

مختاري يا عليه علت خودبهطرز خاصي به محروميت حركات دخيل در نزاع و درگيري نويس بهكنندگان پيشتهيه
دارد كـه تنهـا اعمـالي از آن    اعـلام مـي   12 مـادة ، اين وجودبانسيون تمايل دارند. ها از كاربرد كنوااشغال خارجي
تعهـد دارنـد آن اعمـال را     هـا آني هاي ژنو يا يكي از پروتكلهاكنوانسيون موجببهشوند كه كشورها محروم مي

  )52(محاكمه (يا مجرم را مسترد) كنند.
يكـي از   موجببهيعني اگر دولتي  مشخص و واضح است سازي به نسبتمحروم ،عمل اين بندة بنابراين حيط

، كنـد گير را محاكمه يا مسـترد  متعهد گردد كه گروگان هاآني الحاقي هاژنو يا پروتكلة هاي چهارگانكنوانسيون
                                                           

  ست.مالي تروريسم استثناالمللي راجع به سركوب تأمين كنوانسيون بين (ب) )1( 2ة ماد .51
هـاي الحـاقي بـه    ها و پروتكلبنا بر كنوانسيون ،كه كشورهاي طرف اين كنوانسيونتا آنجا«دارد: در يك بخش مقرر مي مادهاين  .52

ي در گيـر گروگـان باشند، كنوانسيون حاضر در رابطه با تعهد داشته  گيرگروگانژنو نسبت به محاكمه يا تحويل  1949هاي كنوانسيون
  .»طول مخاصمات مسلحانه كاربردي نخواهد داشت
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ي كاربردي نخواهد داشت اما اگر چنين تعهدي وجود نداشـته باشـد بايـد    گيرگروگان المللي بر ضدكنوانسيون بين
ة گيـري حكـم قـانون بشردوسـتان    كار بست. لازم به ذكر است كه هرچند ممنوعيت گروگـان بهيون اخير را كنوانس

گيـري بـراي   گرفتن كنوانسـيون ضـدگروگان  كاراز به ،سازياين بند محروم )53(شودمي المللي محسوبعرفي بين
 ،ي الحـاقي هـا و نه پروتكل هاالمللي عرفي نه كنوانسيونبينة گيري تحت پوشش حقوق بشردوستانگروگان عمل

  جلوگيري نخواهد كرد.
هاي تروريستي، پرتاب، كارگذاري يـا انفجـار غيرقـانوني و    گذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكنوانسيون 

نقل عمومي يا سازمان ايالتي يا دولتي را بـا  ودر اماكن عمومي، سيستم حمل بارمرگمنفجره يا ادوات  مادةعمدي 
شديد جسماني يا ويراني گسترده كه منجر به ضرر اقتصادي كـلان گـردد يـا احتمـال     ة اد مرگ يا صدمقصد ايج

 )54(يا همين اعمال بر ضد اين امـاكن را ممنـوع كـرده اسـت.     ،داشته باشد كه به ضرر اقتصادي كلان منجر شود
شـده  اصر مادي اعمـال كيفـري  ي شيميايي، بيولوژيك و راديواكتيو است. عنهاشامل سلاح» بارمرگادوات «ة واژ
تمايزي بين اعمال تأثيرگـذار بـر    معاهدات پيشين، ةشدبرخلاف عناصر مادي اعمال كيفري اين معاهده، موجببه

يك بخش غيرقابل تفكيـك   ،شوند. در نتيجه چون استفاده از ادوات انفجارينمي اهداف نظامي و غيرنظامي قائل
عمـل ايـن   ة . تحليـل حيط ـ معاهده از اهميت خاصي برخوردار است ي اينسازي برااز جنگ است بندهاي محروم

با اعمال نيروهاي مسلح در طول درگيـري مسـلحانه؛ ارتبـاط     هاآنشود: ارتباط مي مفيد واقع ،بندها از سه ديدگاه
در نبـود  با اعمال نيروهـاي مسـلح    هاآنضد نيروهاي مسلح در طول درگيري مسلحانه و ارتباط  با اعمال بر هاآن

  درگيري مسلحانه.
  

  . اعمال ارتكابي توسط نيروهاي مسلح در طول درگيري مسلحانه1ـ2
هاي تروريسـتي در  گذاريبمبي راجع به سركوب المللبين) كنوانسيون 2( 19 مادةدو بند اول محروميت مقرر در 

 ـبـين تحـت حقـوق    هـا صـورتي كـه ايـن واژه   بـه ي نيروهاي مسلح در طول درگيري مسلحانه را هافعاليت ي الملل
كنوانسـيون   12 مـادة اخيـر،   مـادة بـرخلاف   )55(سـازد. مـي  شـوند، محـروم  مي آن كنترلة وسيلبهبشردوستانه و 

اعم به  طوربهكند مي رجوع هاآني الحاقي هاژنو و پروتكلة ي چهارگانهاگيري كه تنها به كنوانسيونضدگروگان
  دهد.پس حقوق عرف را تحت پوشش قرار مي ،ي اشاره داردالمللبينة حقوق بشردوستان

شماري از مقررات و احكـام كـاربردي در خصـوص اسـتفاده از مـواد      ي با تعداد بيالمللبينة حقوق بشردوستان
هـاي تروريسـتي   گذاريبمبي راجع به سركوب المللبيناز نوع تحت پوشش كنوانسيون  بارمرگمنفجره و ادوات 

نـدارد، ممنوعيـت هـر     روشنية اشار ،ادوات گونههر چند به استفاده از اين ترين قواعد،طكند. يكي از مرتبمي مدارا
توان مي تلويحي مشخص كرده كه طوربهحقوق بشردوستانه  در واقع، )56(نوع حمله عليه جمعيت غيرنظامي است.

                                                           
53. J.-M. Henckaerts and L. Doswald-Beck, Customary international law, ICRC/Cambridge University Press, 

Cambridge, 2005, I, p. 334. 

شود اما تعريف اين واژه در رگذاري يا استفاده از چنين ادواتي عليه تأسيسات زيرساختي را شامل ميكا ،). (اين مقرره هم1( 2مادة  .54
  .تأسيسات نظامي را حذف كرده است) ،ظاهر) به6( 1ة ماد

55. Article 2(1)  
  عرفي است. ةالمللي بشردوستانترين قواعد حقوق بيناين يكي از بنيادي .56
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 ،ژنـو ة ي چهارگانهاوانسيوني الحاقي به كنهاحمله به جمعيت غيرنظامي را عملي تروريستي قلمداد نمود. پروتكل
هـدف حملـه    ،طور افراد غيرنظـامي خود، و همينخوديِجمعيت نظامي به«دارد: مشتركي دارند كه اشعار مية مقرر

ايجاد رعب و وحشـت در ميـان جمعيـت    شان بار يا تهديد به خشونت كه هدف اصلينخواهند بود. اعمال خشونت
  )57(.»استردم) غيرنظامي باشد، ممنوع م(

در درگيري مسلحانه ممنـوع كـرده و    را بارمرگانواع خاصي از ادوات  ةاستفاد ،ديگر احكام حقوق بشردوستانه
همچنين روش استفاده از ادوات انفجاري عليه نيروهاي دشمن در طول درگيري مسلحانه را محدود كـرده اسـت.   

ي پزشـكي  هـا يا تأسيسـات و سـاختمان   هانژنو، هر نوع حمله به بيمارستا 1949كنوانسيون اول  ،مثال عنوانبه
ة كـاران از جملـه وانمـودكردن بـه رتب ـ    ممنوعيت اعمال خيانت )58(ديگر يا كاركنان پزشكي را ممنوع كرده است.

  منظور اجراي حمله، در خصوص استفاده از ادوات انفجاري نيز كاربردپذير است.بهغيرنظامي 
آميـز ادوات انفجـاري را   خشـونت ة ، اسـتفاد »ير ادوات انفجاريراجع به استفاده از مين و سا 1980پروتكل «

معاهـداتي   )59(بازي، غذا، وسايل پزشكي و بقاياي انسـاني. در اسباب هاآنكردن ممنوع كرده است، از جمله پنهان
آور و ممنوعيـت اسـتفاده از گازهـاي سـمي و خفقـان      1925پروتكـل  «مثل  ه استاين منظور پذيرفته شدكه به
 ـ  منـع توسـعه، توليـد،    1993كنوانسـيون  «، »ي جنگي باكتريولوژيـك در جنـگ  اهشيوه كـارگيري  هانباشـت و ب
هـاي  باشـت، توليـد و انتقـال مـين    منـع اسـتفاده، ان   1997كنوانسـيون  «و » هـا آنهاي شيميايي و انهدام سلاح
  .ده استز مواد و ادوات را ممنوع كر، استفاده از انواع خاصي ا»هاآنكاركنان و انهدام ضد

اندك است. اگر عملي  ،الذكربنابر اهداف مقرر در مواد فوق ،پيروي از اين احكام حقوق بشردوستانه ،حالاينبا
نظـر از  گذاري تروريستي، صرفبمب نيروهاي مسلح در طول درگيري مسلحانه واقع شود، كنوانسيون ضدة وسيلبه
كار رفتـه باشـد يـا خيـر،     قي مطابق با حقوق بشردوستانه بهتوسط حقوق بشردوستانه ممنوع شده يا به طري كهاين

  كاربردپذير نخواهد بود.
  

  اقدام عليه نيروهاي مسلح. 2ـ2
سازي (برخلاف بند دوم كه به نيروهاي مسلح دولت اشاره كرده است)، براي هر نيروي مسـلحي  اولين بند محروم

 ـبـين رجـوع بـه حقـوق    ة سيلوبهكند كه معناي اين واژه مي كاربردپذير است و تصريح  ي بشردوسـتانه تعيـين  الملل
 ـبـين عمل كنوانسـيون  ة از حيط ،وضوح بدين معناست كه اعمال نيروهاي نامنظمشود. اين بهمي ي راجـع بـه   الملل

  باشد.» نيروي مسلح«تعريف  كهآنمشروط به د،شومي هاي تروريستي حذفگذاريبمبسركوب 
اولـين   )60(مهم و حساسـي بـوده اسـت.   ة مسئلها حوي تعريف شود، مدتبه چه ن» نيروي مسلح«ة اينكه واژ

                                                           
57. Article 51(2) of AP I and Article 13(2) of AP II.  

در هـر دو درگيـري   » دوسوالد بـك «و » هنكارت«عرفي است كه به نظر  ةالمللي بشردوستانبنيادي ديگر از حقوق بين ةاين قاعد .58
 الاجراست.آور و لازمالمللي و داخلي الزامبين

تقدير با وسايلي ارتباط دارند كه از حق مصونيت ويژه برخوردارند هربهاستفاده از دام جنگي كه «اند: اظهار داشته بك دوسوالدو  هنكارت .59
موجـب  بـازي) بـه  كنند (مثل غـذا، اسـباب  (مثل وسايل پزشكي و بقاياي انساني) يا با وسايلي ارتباط دارند كه احتمالاً غيرنظاميان را جذب مي

 المللي و داخلي ممنوع شده است.مسلحانة بينالمللي بشردوستانة عرفي كاربردپذير براي هر دو مخاصمة حقوق بين

60. See the commentary on Article 3 common to the Geneva conventions in Jean Pictet (ed.). the Geneva 

conventions of 12 August 1949; commentary, Vol. 3, ICRC, Geneva, 1958, P. 35, Also available at www.icrc.org.  
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ي لاهه در خصوص حقوق و عرف جنگ هادر قطعنامه شدي واقع المللبينة شده كه مورد پذيرش جامعتعريف ارائه
  دارد:در خشكي قابل ملاحظه است كه مقرر مي

نظامي و نيروهـاي  بهي شهاگروهبراي حقوق و وظايف جنگي نه تنها براي نيروهاي مسلح بلكه قواعد، «
  نظامي داوطلب كه واجد شرايط زير باشند نيز قابل اعمال است:

  د؛سئول از زيردستان خود فرمان بگير. شخص م1
  د؛نباشد، داشته باش. نشان مشخص و ثابت كه از دوردست قابل تشخيص 2
  د؛ن. تسليحات را آزادانه حمل كن3
  )61(.»وق و عرف جنگ اجرا كنند. عمليات خود را مطابق با حق4

شـدن  شخصي با نزديـك ة خود و با انگيزخوديِبهكنند كه جمعيت يك سرزمين كه تصريح مي هااين قطعنامه
 كـه آنگيرند، حق دارند نيروي نظامي و مبارز تلقي شوند، مشـروط بـه   مي دسته سلاح ب ،نيروهاي مهاجم دشمن

چهـار   ،ژنـو  1949كنوانسيون سوم  )62(و عرف جنگ احترام بگذارند. سلاح خود را آزادانه حمل كنند و به حقوق
يافته چه وقت نظامي يا نيروهاي مقاومت سازمانبهي شهاگروهملاكي براي تشخيص اينكه  عنوانبهشرط فوق را 

  )63(كند.مي از حق مصونيت برخوردارند، تصديق
ي را متقاعد كرده كه مطابقت تعريف نيروهاي مللالبينة ، جامع1949ارتقاي راهبردها و تدابير جنگي از سال 

ي هـا هاي الحاقي به كنوانسـيون مسلح با اشكال معاصر درگيري و جنگ ضرورت دارد. اين امر با پذيرش پروتكل
صورت پـذيرفت. پروتكـل اول الحـاقي، راجـع بـه مصـونيت قربانيـان مخاصـمات          1977ژنو در سال ة چهارگان
خـواهي ملـي   ي براي انطباق حقوق مخاصمات مسلحانه بـا واقعيـات مبـارزات آزادي   ي، در بخشالمللبينة مسلحان
  بردارد:نويس شد كه تعريف زير را درپيش

يافته و تحـت  و واحدهاي مسلح سازمان هاگروهشامل تمام نيروها،  ،نيروهاي مسلح يك طرف مخاصمه«
آن طرف، دولـت يـا   ة تي اگر نمايندباشد، حمي مسئول آن طرف براي هدايت زيردستانشة فرمان فرماند

تـابع نظـام    ،شناسد. اين قبيل نيروهاي مسلحنمي سازماني باشدكه طرف ديگر مخاصمه آن را به رسميت
 مخاصـمة عمـومي در   الملـل بـين ساير موارد، پيروي از قواعد حقوق ة انضباطي داخلي هستند كه در زمر
  )64(.»كندمسلحانه را تقويت و حمايت مي

 ،الملـل بينتلويحي به اين معناست كه اگرچه پيروي از حقوق  طوربهن مقرره و مضمون عبارت دوم ساختار اي
پروتكل اول الحاقي از اين ايده  44 مادة. نيست ركن تعريف نيروي مسلح است ، الزاميبراي تمام نيروهاي مسلح

اخيـر   مـادة شود. بند دوم نمي بديگر ركن تعريف نيروي مسلح محسو ،المللبينكند كه رعايت حقوق مي حمايت
  دارد:تصريح مي
كـاربردي بـراي    الملـل بـين ملزم به پيروي از احكـام حقـوق    ،كه تمام نيروهاي مسلح و مبارزانحاليدر«

                                                           
61. Article 1 of the regulations, contained in the Annex to Hague convention (II) with respect to the laws and 

customs of war on land.  
62. Article 2. 

63. Article 4.A(2). 

64. Article 43(1).  
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يـا اگـر در اختيـار نيروهـاي      بودن،رزمنده را از حق مبارز از اين احكام، مسلحانه هستند، تخلف مخاصمة
   .»كند ...نمي بودن محرومير جنگيمخاصم قرار گيرد، از حق اس

توانند خـود را از جمعيـت غيرنظـامي    نمي ، رزمندگانهاكند كه در انواع خاصي از درگيريمي بند زير مشخص
نظـامي و   مخاصمةكند كه در طول هر مي شرطي حفظجايگاه خود را به ،در اين صورت، رزمنده )65(متمايز بدانند.

ي هـا پروتكـل دوم الحـاقي بـراي درگيـري     )66(سلاحش را آزادانه حمـل كنـد.   ،هآرايي در آمايش براي حملصف
شـود.  مـي  ركن اساسـي محسـوب   ،جايگاه نيروهاي نامنظم هاآن شود كه درمي گرفتهكاربهالمللي) بينداخلي(غير

وق دولـت و گروهـي مسـلح را كـه بـه حق ـ      موجوديـت درگيـري در بـين    ،كارگيري پروتكل دوم الحاقيبهة آستان
 ي مسـلح غيردولتـي  هـا نيرو ،آن موجـب بـه داند بلكـه  نمي بشردوستانه احترام گذاشته و آن را رعايت كند، الزامي

د كه ضمن اجراي عمليـات نظـامي موفـق و    نتوانند چنان كنترلي بر قسمتي از قلمرو سرزميني خود داشته باشمي
يي، هـا گـروه دارد چنـين  مـي  يـن پروتكـل مقـرر   از طرفـي هـم ا   )67(آورنـد.  اجرا دربههماهنگ، پروتكل مزبور را 

بـا پيـروي از حقـوق و عـرف     اكيـدي  ة رابط ،يافته و تحت فرماندهي شخص مسئول باشند اما اين شرايطسازمان
  )68(د.جنگ ندار

ة يططرز چشمگيري حبهنيروي مسلح، ة تعريف واژة بخش بايست عنوانبهگرفتن پيروي از حقوق بشردوستانه نظردر
ي هـا گـروه كه براي ايجاد انگيـزه در  زيرا در حالي كند. اين امر حائز اهميت استمي هاي ممنوعيت را محدودبند عمل

حياتي اهميت دارد، تدابيري كه نيروهاي نامنظم نيز ملزم هسـتند   طوربهمسلح نامنظم جهت رعايت حقوق بشردوستانه 
كارگيري معاهـدات  بهد. از نظر سياسي، توانايي در سم ادغام شوبدون تبعيض با تروري گيرند نبايدكاربهدر جنگ نامتقارن 

كننـد، مطلـوب   مـي  يي كه مواد منفجره را بدون تبعيض در اماكن عمـومي منفجـر  هاگروهي ضدتروريسم براي المللبين
ي هاگروهراي هاي تروريستي بگذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكارگيري كنوانسيون بهحال، اينرسد. بامي نظربه

توان عمـل  تقريبي هر نوع استفاده از مواد انفجاري عليه نيروهاي نظامي دشمن را مي طوربهنامنظم به اين معناست كه 
را  گذاشتن بـين اشخاصـي كـه غيرنظاميـان    يي را براي تفاوتهاگروهچنين  ةانگيز ،مسئلهتروريستي محسوب كرد. اين 

را  هـا آن ،، اين امر در عمـل علاوهبهكند. مي تضعيفگيرند، اف نظامي را هدف مييي كه اهدهاآنو  دهندهدف قرار مي
بدون تبعيض مواد منفجره عليه اهداف غيرنظامي ة دارد زيرا استفادنگه مي در استانداردي بالاتر از نيروهاي مسلح منظم

  گيري نخواهد كرد.سازي جلوشدن از بند محرومرا از منتفع هاآنتوسط نيروهاي مسلح نامنظم، 
هـاي تروريسـتي   گذاريبمبي راجع به سركوب المللبينلازم به ذكر است اولين بند ممنوعيت در كنوانسيون 

ي ديگـر كـه حقـوق    هـا موقعيـت نـه بـراي    مسلحانه كاربردپذير است مخاصمةتنها براي اعمال ارتكابي در طول 
 ،. در نتيجه اگر مقاومت در برابر اشغالهادولت، همچون اشغال شودمي گرفتهكاربه هاآني در المللبينة بشردوستان

                                                           
 هـايي كـه در  طور براي درگيريالحاقي براي درگيري مسلحانه بين كشورهاي مستقل و همينلازم به ذكر است كه پروتكل اول  .65
مبـارزه   شـان هـاي نژادپرسـت در احقـاق حـق خودمختـاري     ضد رژيم مستعمراتي و اشغال خارجي و بر ةمردم عادي در برابر سلطها آن
توانند خود را از جمعيـت غيرنظـامي   هايي كه در آن رزمندگان نميت) به موقعي3( 44ة ماد ة)). اشار4( 1ة ، كاربردپذير است (مادكنندمي

 ةدهد كه اين مقرره براي تغييردادن شيوهشدار مي )7( 44 ةهاي چريكي است. ماداي تلويحي و سربسته به درگيريمتمايز بدانند، اشاره
  نظر گرفته نشده است.هاي مسلح و منظم درگانمخصوص نظامي توسط رزمندگان ي ةاز نظر پوشيدن البس هادولتعموماً مورد قبول 

66. Article 44(3). 

67. Article 1(1). 

68. Ibid.  
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عليـه نيـروي    بـار مـرگ انفجاري يا سـاير ادوات   مادةاز  نيروهاي غيردولتي ةباعث درگيري مسلحانه نشود، استفاد
ي قواي مسلح يـك كشـور، از جملـه قـوا    ة حال استفاداينكنوانسيون اخير حذف نخواهد شد. باة از حيط ،گراشغال

عمال نيروهـاي  اين بند براي اَ .تحت بند دوم ممنوعيت حذف خواهد شد ،از مواد انفجاري در طول اشغال اشغالگر،
  د.شوالي كه حقوق بشردوستانه را نقض كند، مشمول اين بند ميحتي اعم كاربرد دارد.شان دولتي در مقام رسمي

ي راجـع  المللبينطور كنوانسيون عاهده (و همينتفسير صحيح بندهاي ممنوعيت اين است كه اين م ،در ظاهر
دارد، بـراي اعمـال تروريسـتي اشخاصـي      )2( 4 مـادة كه يك بند مشابه در  ايهبه سركوب اعمال تروريسم هست

يافتـه و تحـت   سـازمان  ،مسلحانه توسط گروهي مسلح انجـام گرفتـه باشـد؛ ايـن افـراد      مخاصمةكاربرد ندارد كه 
 ،كـارگيري حقـوق بشردوسـتانه   بـه د و براي موفقيت در ارتكاب عمليات نظـامي و  فرماندهي شخصي مسئول باش

ة حقـوق بشردوسـتان   ،عمل تروريسـتي  كهآنكنترل كافي بر قلمرو سرزميني كشور را اعمال كنند؛ البته مشروط به 
يا  نباشندوه مسلح گر جزوافرادي كاربرد دارد كه  ي را نقض كرده باشد. اين معاهده براي اعمال تروريستيالمللبين
ي مسـلحي كـه بـراي    هـا گـروه يـا   يافته و تحت فرماندهي شخصي مسئول نباشندي مسلحي كه سازمانهاگروه

  كنترل كافي بر خاك كشور نداشته باشند. ،كارگيري حقوق بشردوستانهبهاجراي موفق عمليات نظامي و 
بنـد   ،. ايـن كنوانسـيون  داردويكـرد متفـاوتي   ر ،ي راجع به سركوب تأمين مـالي تروريسـم  المللبينكنوانسيون 

مربوط به حمايت از اعمال غيركيفري كه در معاهدات پيشين در خصوص هر عملي كه ة ممنوعيت ندارد ولي مقرر
اي در مخاصـمات در  يا هر فرد ديگر كه نقـش فعالانـه   شديد جسماني يا كشتن فرد غيرنظامية براي ايجاد صدم

   )69(نظر گرفته شده، كاربردپذير خواهد بود. شته باشد، دروضعيت درگيري مسلحانه ندا
وي از نظـر  ة هويت عامل جرم يـا جايگـاه و رتب ـ   اهميت به حقوق بشردوستانه به اين معناست كه ارجاععدم 

براي تأمين مـالي   كهاينآوري اعانه يا اهداي كمك مالي با آگاهي از درگيري مسلحانه اندك است. در نتيجه جمع
كننده در درگيري مسلحانه و با قصد لازمه (مـثلاً تشـويق دولـت بـه     حمله به نيروهاي نظامي شركت در خصوص

كـاربردي بـراي كشـتن    ة نظـر از وسـيل  صرف ،د شد، عامل جرمن نيروهايش از درگيري) مصرف خواهكشيدعقب
وي تروريسـتي تلقـي    شود. در صورتي اعمـال رزمندگان و از جايگاه وي در برابر درگيري، تروريسم محسوب نمي

يا مجروحان، غيرنظامي باشند يا در صورت درگيري مسلحانه، افراد ديگري كه نقش فعالي در  هاشود كه كشتهمي
  مخاصمه ندارند، حضور داشته باشند.

آشـكار بـه حقـوق     طـور بـه » مشـاركت مسـتقيم  «و مفهـوم  » درگيـري مسـلحانه  «و » غيرنظامي« هايواژه
يعني كسـي كـه بـه نيروهـاي     » غيرنظامي«ة د و بايد در پرتو چنين قانوني تفسير شوند. واژبشردوستانه اشاره دارن

مستقيم در مخاصـمات شـركت ندارنـد     طوربهكه  را اشخاص ديگرة بنابراين بايد واژ )70(.مسلح تعلق نداشته باشد
دو دسته از اعضـاي نيروهـاي    ،يالمللبينة مثابه اشاره به اعضاي نيروي مسلح تعبير كرد. بنابر حقوق بشردوستانبه

رزمندگان يعني كاركنان پزشكي و مذهبي و مستقيم در مخاصمات شركت ندارند: غير طوربهمسلح وجود دارند كه 
 )71(توانـايي جنگيـدن ندارنـد.    ،، بيمـاري و اسـارت  رزمندگاني كه سلاح خود را زمين گذاشته يـا در اثـر جراحـت   

                                                           
به انجام يا عدم انجـام كـاري    را الملليسازمان بين واداركردن دولت ياها يا ساختن يك گروه از انساناين مقرره نيز قصد مرعوب .69

 .داندالزامي مي

70. AP I, Article 50. 

71. GC I, Article 24-25, and common Article 3.  
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نيروهاي مسلح از هيچ حقي بـراي مصـونيت    تداركاتي و اداري اعضاي .استاي ابداعي واژه ،»مشاركت مستقيم«
حـال  ايـن موردي خاص بوده كه نه غيرنظامي است نه عضو نيروهـاي مسـلح. بـا    ،ويژه برخوردار نيستند. مزدوري

 2و  1اد مـو  موجببهها شركت دارد و مستقيم در مخاصمه طوربهمزدور بنا به تعريف  دليل اينكه نيروي نظاميِبه
كـردن سـربازان   ي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم، اعمالي كه براي كشـتن يـا مصـدوم   المللبينكنوانسيون 

  اند، تروريستي محسوب نخواهد شد.اين معاهده) مقرر شده مورد نظرمزدور (با قصد خاص 
اين معناست كه كشتن اعضاي  ي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم بهالمللبينكنوانسيون  (ب) )1( 2 مادة
با قصد لازمه  كهآنمشروط به  تواند عملي تروريستي تلقي شود،مي نيروهاي مسلح يا رزمندگان مصدومة غيررزمند

كشـتن نظاميـان در خـارج از بافـت      )72(هر چند عمل در طول درگيري مسـلحانه رخ داده باشـد.   اجرا شده باشد،
با قصد لازمه انجام شـده   كهآنتواند تروريستي باشد، البته مشروط به رره مياين مق موجببهدرگيري مسلحانه نيز 

داند، نه حملـه  اين قبيل اعمال را كيفري مي ،پس كنوانسيون اخير )73(.گرفته شودناديده  ،رفتهكاربهة باشد و وسيل
  در طول درگيري مسلحانه. را به رزمندگان

  
  مسلحانه   مخاصمة . اعمال ارتكابي نيروهاي مسلح خارج از3ـ2

كند كه اقدامات نيروهـاي  هاي تروريستي تصريح ميگذاريبمبي راجع به سركوب المللبيندومين بند كنوانسيون 
كنتـرل ايـن   د تحـت  باش ـ الملـل بـين كه تحت كنترل سـاير مقـررات حقـوق    نظامي در طي انجام وظيفه، مادامي

 مـادة به طرق گونـاگوني از   ،در صورت عدم درگيري مسلحانه توانندمي نيروهاي نظامي )74(د.كنوانسيون قرار ندار
  )75(انفجاري يا شيميايي استفاده كنند.

شـده و محـدود و همچنـين از مـواد     كردن دسترسي بـه تأسيسـات حفاظـت   گاهي اوقات از مين براي محدود
بـراي   ايويـژه ز گازهاي همچنين ا .شودمي كردن راه ورود به اتاق يا ساختمان مستحكم استفادهمنفجره براي باز

شود. گاهي اوقات نيروهاي مسلح در كردن افراد استفاده ميكردن افراد خطرناك يا براي تسليمكنترل شورش، فلج
اسـتفاده كـرد. نيروهـاي     هاآنتوان از چنين ادواتي در مي كنند كهيي بدون درگيري مسلحانه شركت ميهافعاليت

قصـد بـه جـان    ، سوءهاي مخالف يا رسانههاگروهدفاتر  ياد منفجره براي نابودي خودكامه نيز از موهامسلح رژيم

                                                           
هـاي  ) مشترك در كنوانسـيون 1( 3ة المللي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم بازتاب ماد(ب) كنوانسيون بين )1( 2ة زبان ماد .72

ح خـود را زمـين   اعضـاي نيروهـاي مسـلح كـه سـلا     «براي اشاره به » افرادي كه در درگيري نقش فعال ندارند«ژنو است كه از عبارت 
شـود.  اسـتفاده مـي  » انـد يا هر علت ديگري از ميدان جنگ خارج شـده  بيماري، زخم و جراحت، بازداشت ةواسطكه بهها آن اند وگذاشته
تمام اعضـاي نيروهـاي مسـلح     ،المللي بشردوستانهاصطلاح ابداعي است؛ حقوق بين» افرادي كه نقش فعال در مخاصمه ندارند«عبارت 

خـارج از ميـدان    اينكهاهداف نظامي قانوني و مشروع هستند مگر  ،داند و تمام رزمندگانناي كادر پزشكي و مذهبي را رزمنده مياستثبه
  خود نباشند. ةجراحت يا اسارت قادر به انجام وظيف دليل بيماري،جنگ باشند يعني به

زمنده در طول درگيـري مسـلحانه،   رميدان جنگ يا نظاميان غيرخارج از  ،كشتن رزمندگان ه،المللي بشردوستانحقوق بين موجببه .73
اند كه ژنو تصريح كرده ةهاي چهارگانشود. مقررات كيفري مشترك در كنوانسيوننظر از نيت خاص آن، جنايت جنگي محسوب ميصرف

كـه بنـابر اقتضـاي نظـامي موجـه      كـار افتـاده)    قتل عمد افراد مصون (شامل كاركنان پزشكي و مذهبي نيروهاي مسلح و رزمنـدگان از 
 هاست.شود، نقض فاحش كنوانسيونباشد و در مقياس بزرگ واقع مينمي

74. Article 19(2). 

 كنند، تحت پوشش دارد.همچنين ادواتي را كه تشعشع يا عوامل باكتريولوژيك را منتشر مي .75



    254  1391المللي/ زمستان نامة مجلة حقوقي بينويژه

اند. اگر از مواد انفجـاري  هاي مخالف استفاده كردهسران سياسي و مجازات اجتماعات مظنون به حمايت از جنبش
كشـور سـفر كننـد،    چنـين اعمـالي بـه خـارج از      عليه افرادي كه در تبعيد هستند استفاده شود يا اگر افراد مسئولِ

  الذكر كاربردپذير است.كنوانسيون فوق
نيستند از درگيري مسلحانه  جزوعليه اهداف موجود در كشورهاي خارجي كه  گاهي با اقداماتي مجزا،كشورها نيز 

را در » كمـان جنگجوي رنگـين «گذاري اعضاي نيروهاي مسلح فرانسه كه كشتي كنند. بمبمي استفاده مواد منفجره
توسـط ايـالات    اي در سودانيب و نابودي كارخانهيك مثال ديگر، تخر .غرق كرد يك مصداق آن است 1985سال 

كند امـا تنهـا   مي سازي، از كاربرد كنوانسيون براي چنين اعمالي ممانعت. بند دوم محروماست 1998متحده در سال 
  مقامي رسمي داشته باشند. ،عاملان جرم كهنآبه شرط 

سـازد  صورتي محروم مـي  گيري را فقط در(كه عمل گروگان يگيرگروگاني بر ضد المللبين برخلاف كنوانسيون
وي را دارد متعهـد   ةفرد مرتكب جرم يا بازگرداندن وي به كشوري كـه قصـد محاكم ـ   ةكه كشورها نسبت به محاكم
روريسـتي در خصـوص   هـاي ت گـذاري بمبي راجع به سركوب المللبينسازي كنوانسيون شده باشند)، بندهاي محروم
د. بنـابراين كنوانسـيون بـراي    عمومي كـاربرد دار  المللبيني بشردوستانه يا حقوق المللبيناعمال تحت كنترل حقوق 

  المللي كاربردپذير مجاز باشند چه ممنوع، كاربرد ندارد.استانداردهاي بين موجببهچنين اعمالي، چه 
 الملـل بـين و سرزميني دولت ديگري منفجر كنند، مقررات حقـوق  مواد انفجاري را در قلمر ،وقتي نيروهاي مسلح

نيز در اكثر موارد، چـه عـاملان    المللبين. حقوق بشر پذير استمثل ممنوعيت تجاوز به حريم كشورهاي ديگر كاربرد
رو، ايـن  از )76(د بود.پذير خواهدجرم در داخل كشور خودشان باشند، چه در قلمرو سرزمين اشغالي يا جاي ديگر، كاربر

مربوط به تجاوز بـه   جرايم(مثل جنايات جنگي يا  دشوشكل ديگر تروريستي محسوب ميبهتخلفات از حقوق بشر كه 
  .نيسترسيدگي  ، قابلاين كنوانسيون طبق)، استكشورها كه واجد شرايط تعريف عمل تروريستي 

هاي كشورها تعهدات و مسئوليت هيچ موردي در اين كنوانسيون بر ساير حقوق،« كهايناي در خصوص مقرره
تأثير  يالمللبينة ، مخصوصاً اهداف و اصول منشور ملل متحد و حقوق بشردوستانالمللبينحقوق  اساس و افراد بر

بـودن  بـر قـانوني   ،سـازي كه بندهاي محـروم حالي، دراين وجودبا )77(م دارد.، بر بندهاي ممنوعيت تقد»گذاردنمي
ة واسـط بـه كنـد.  ي معاف ميالمللبيند، برخي از اعمال تروريستي را از نظام همكاري ي نداراعمال تروريستي تأثير

. حقوق بشـر  است هبرداشتن تروريسم پديد آمدميانالمللي براي ازبينة ركن اصلي مبارز عنوانبهاين امر، معاهدات 
بيشتر از مسئوليت كيفـري   ،وليت كشورمرتبط با تجاوز و نقض تماميت ارضي به مسئ المللبينو حقوق  المللبين

شكنجه، داراي مقرراتي در خصـوص صـلاحيت    يعني كنوانسيون ضد المللبينحقوق بشر ة فرد توجه دارند. معاهد
ي هـا دولـت كـه   حـالي  پـس در  )78(.استي ضدتروريسم هاقضايي جهاني، شبيه به مقررات الحاقي در كنوانسيون

                                                           
76. See e.g. The "concluding observations of the Human rights committee concerning the responsibility of Israel 

for violations of the international covenant on civil and political rights in the Gaza strip and west bank", in 

CCPR/CO/78/ISR (2003), para. 11, the "concluding observations of the committee against torture on the 

responsibility of the united kingdom for the activities of its forces in Afghanistan and Iraq" , in CAT/C/CR/33/3 

(2004), para. 4(b), and legal consequences of the construction of a wall in the occupied Palestinian territories, 

advisory opinion of the international court of justice, [2004] ICJ rep., n. 33, para. 111. 

77. Article 19(1).  
78. Articles 5-9. 
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قواعـد حقـوق بشـر     موجببهتوانند مي ،تروريستي ارتكابي با مواد منفجره داراي صلاحيت قضايي در مورد اعمال
بـراي اسـترداد    هـا دولـت مرتكبان جرم داشته باشند، سـاير  ة تعهدي براي بازجويي، شناسايي و محاكم ،المللبين

ونـه  گي داراي صـلاحيت قضـايي، هـيچ   هادولتمرتكبان جرم يا همكاري در بازجويي اعمال تروريستي نسبت به 
  تعهد قانوني ندارند.

  
  المللينويس كنوانسيون جامع مقابله با تروريسم بين. پيش4ـ2

ي سازمان ملل كه اين وظيفـه  هاكميته )79(از تروريسم دارند يتعريف جامع ،ايهرچند تعدادي از معاهدات منطقه
المللبينملاحظه شد، كميسيون حقوق گونه كه اند. هماناند، در مورد چنين تعريفي به توافق نرسيدهل كردهرا تقب 

عليه صلح و امنيت بشري كرده است) ملـزم شـد ايـن     جرايمقانون  نويسپيشة را صرف تنظيم و تهي ها(كه سال
در  )80(زيرا نتوانست بر سر يك تعريف به توافق برسـد.  دهدبجا  ،اقدامات را رها كند تا جرم تروريسم را هم در آن

ششـم در  ة هـا و اقـدامات كميت ـ  خاصي را براي حمايت از تلاشة كميت ،زمان مللمجمع عمومي سا 1996سال 
خـاص بـر روي   ة ايـن كميت ـ  2000تروريستي جديد ايجاد كرد. از سـال   معاهدات ضد نويسپيشتهيه و تدوين 

و از ه دالمللي تمركـز كـر  اي و كنوانسيون جامع مقابله با تروريسم بينتروريسم هسته اي بر ضدنويس معاهدهپيش
توافق  ،حالاينالمللي توجه داشته است. باانحصاري به كنوانسيون جامع مقابله با تروريسم بين طوربه 2005سال 

  برانگيز است.قابل قبول باشد، هنوز چالش در سطح جهانخصوص تعريف اين واژه كه  در
پذيرش از جامع و قابل تعريفكلات تعاريف اعمال تروريستي مقرر در معاهدات موجود، مشة توان با مقايسمي

منجـر بـه ورود خسـارات شـديد      ،جـرايم ارتكاب اين  ،بعضي از تعاريف موجببه. كرداعمال تروريستي را ارزيابي 
داننـد. بيشـتر   مي تنها ورود خسارت به اموال خاصي را الزامي ،اما تعاريف ديگر .دشوها ميجسماني يا مرگ انسان

يـا ويرانـي    ، بايد باعث خسارتباشدجرم يا عمل تروريستي  ممكن است يب اموال كهمتضمن خسارت تخر جرايمِ
عليه ايمني هواپيمايي كشوري  جرايمد. بعضي اعمال از قبيل بيشتر بشو عمومة مورد استفاد اموال عمومي يا اموال

د؛ البته قصد ارتكاب ايـن  شومي جرم تروريستي تعريف عنوانبهنفسه  في ،بارمرگو استفاده از بمب و ديگر ادوات 
شود كـه بـا   مي تنها در صورتي تروريستي تلقي ،گيرياعمال از جمله گروگانة بقي .ناديده گرفته شده است ،اعمال

معمـولاً ايجـاد رعـب و وحشـت      عنصر جرم باشـد قصـد لازم   ،د. در جايي كه قصد خاصقصد خاصي ارتكاب ياب
ي به ارتكاب فعل خاصي است. كنوانسيون حفاظت فيزيكي از مـواد  لمللابينكردن كشور يا سازمان عمومي يا وادار

هرگونه استفاده يـا دفـاع و    ،بيشتري با اين معيارها دارند. كنوانسيون اخيرة ست كه فاصلشامل تعاريفي ا ،ايهسته
را  دانـد و سـرقت  مـي  را كه باعث ورود خسارت شديد بـه هـر نـوع امـوالي گـردد، كيفـري       ايامحاي مواد هسته

كردن داند، قصد را براي ملزممي . اين كنوانسيون در يك مقرره كه قصد خاص را الزاميداندميخود جرم خوديِبه
كه بسياري از اين اعمال و رفتارها تنهـا در   حالي داند. درمي بستن اقدام خاصي كافيكارشخصيت حقيقي جهت به

 هاآند ساير ي غيرنظامي تأثير بگذارهابر تأسيسات يا ساختمان كه گيردمي تروريستي قرار جرايمة صورتي در طبق
                                                           

همكـاري ميـان    ةمعاهـد  1 ةالمللـي؛ مـاد  كنوانسيون سازمان كنفرانس اسلامي براي سركوب تروريسم بـين  1 ةماد 2بند  :.كن .79
فريقا در پيشگيري آ ةكنوانسيون سازمان اتحادي 1 ةماد 3براي سركوب تروريسم؛ بند  المنافعي عضو كشورهاي مستقل مشتركهادولت

 .اي جهت سركوب تروريسمبراي همكاري منطقه ساركاي كنوانسيون منطقه 1ة و ماد و سركوب تروريسم

80. Report of the special Rapporteur on terrorism and Human rights, E/CN.4/Sub.2/2003/WP.1,para.53.  
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د يا در زمان درگيري ثير بگذارأد كه در زمان صلح بر تأسيسات يا نظاميان تشومي بنديصورتي تروريستي طبقه در
ة تحـت بررسـي كميت ـ   ،د. تعريـف تروريسـم  گيرشش حقوق بشردوستانه قرار نميد ولي تحت پوع شومسلحانه واق

  اص مجمع عمومي به شرح زير است:خ
طريق، غيرقـانوني  هركس مرتكب جرمي بر اساس مفاد كنوانسيون حاضر شود، اگر آن شخص به . هر1«

  و تعمدي:
   موجب قتل يا جراحت جسماني شديد به ديگري شود يا )الف
ة اسـتفاد آمدن خسارت شديد به اموال عمومي يا خصوصي مانند آسـيب بـه مكـان مـورد     موجب وارد )ب

سيسات زيربنايي يا محيط زيست شـود  أنقل عمومي، توعمومي، امكانات دولتي يا حكومتي، سيستم حمل
  يا
 هـا آناز اين ماده به   (ب) 1 كه در بند شود هاييسيسات يا سيستمأموجب خسارت به اموال، اماكن، ت )ج

به شرط آنكه هدف اصـلي   شود،مي ابل توجهي شده يا احتمالاًو منجر به خسارات اقتصادي ق اشاره شده
ي به ارتكاب فعل المللبينكردن حكومت يا سازمان ساختن گروهي يا واداريا ضمني اين اقدامات، مرعوب

  )81(خاص يا ترك آن باشد.
  .»حاضر بكند مادة 1. مرتكب جرمي گردد و تهديد باورپذير و جدي به ارتكاب جرمي مقرر در بند 2
ركن مـادي  . هاآنشدن نه براي جايگزين است منظور شده ،ردن استانداردهاي موجودكبراي كامل نويسپيش

غيرقـانوني   ،ي فعلـي ضدتروريسـم  هـا خصوصي كه توسط كنوانسـيون هشامل اعمال ب ،نويستعريف مقرر در پيش
انحرافـي   ،سنـوي پـيش باشد. تعريـف  نمي ايگيري، هواپيماربايي يا سرقت مواد هستهگروگان ، مثلاندهاعلام شد

  دهد.نمي ي موجود را نشانالمللبيناز استانداردهاي  ايريشه
چنـين خطـر    ،ماهيت خودة واسطبهكند كه اعمالي كه مي گنجاندن شرط الزامي در رابطه با قصد خاص مشخص

دادن . گسـترش سـت د، استثنا، عمل تروريستي تلقي شـو خودخوديِبهد كه كنمي فاحشي را براي امنيت عمومي ايجاد
 گيري و انحراف مهمي از تعاريف موجودفاصله ،ركن مادي براي دربرگرفتن خسارت شديد به هر نوع اموال خصوصي

، ايـن  وجـود بـا  )82(ي موجود، حفظ منافع عمومي است.المللبينباشد زيرا اعتماد اصلي استانداردهاي ضدتروريستي مي
شود كه قصد خاص براي ايجاد رعب و وحشت عمـومي يـا   مي تأثيرگذاري اين مقرره توسط اين شرط الزامي محدود

(كـه در بيشـتر    بـودن قصـد  ي وجود داشته باشد. ايـن الزامـي  المللبيني هانفوذ و تأثيرگذاري بر رفتار دولت و سازمان
شـده بـراي   رود) با گسترش دادن تروريسم بـه اعمـال منظـور   كار ميبهقصد ة معاهدات موجود داراي يك شرط دربار

  كند.مي اعمال نفوذ بر عاملان خصوصي از اغراق در مورد مفهوم تروريسم جلوگيريِ
                                                           

المللي كه نويس كنوانسيون جامع در خصوص تروريسم بينكننده در مورد نتايج شورهاي غيررسمي در مورد پيشگزارش هماهنگ .81
 ، مبادرت، معاونت و مشاركت در جرم را تحت پوشش دارد.همادسوم و چهارم اين  بندبرگزار شد.  2005 ژويية 29الي  25از 

 يـك از جـرايم  هـيچ  ،ها و تغيير پيشنهاد شدهدبيركل در مورد تهديدها، چالش ةرتبعالي هيئت از سوي تازگيبهتعريف جامعي كه  .82
د. ايـن هـر عملـي، عـلاوه بـر اعمـال و       ها كه در اسناد قبلي مشخص شده باشآن گيرد مگرارتكابي بر ضد اموال و دارايي را در بر نمي

 ـ هاي تروريسم، كنوانسـيون مورد جنبه حاضر در ايهكنوانسيون ةوسيلبهست كه قبلاً اي جرايم  1566ة قطعنام ـ و ژنـو  ةهـاي چهارگان
هـا ارتكـاب   ان يا مرگ آنجسماني شديد به غيرنظامي خساراتعمالي كه براي ايجاد ايعني  ؛است ) شوراي امنيت مشخص شده2004(

انجام يا  ملليالدولت يا سازمان بينكردن يا وادار از مردم يگروهساختن مرعوب ،د و هدف چنين عملي بنابر ماهيت يا بافت آنيافته باش
 .عدم انجام فعلي باشد
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ترين نوآوري ضـميمه  تواند مهممي ركن مادي تعريف عنوانبهزيست  بازشناسي ورود خسارت شديد به محيط
اي اعمال بازتاب اين اصل است كه معاهدات ضدتروريسم اصولاً بر ،نويسپيش 3 مادةحاضر باشد.  نويسپيشدر 

در «از ايـن قـرار اسـت:     نـويس پـيش  3 مـادة د. حكم عمومي ضميمه در شومي گرفتهكاربهي المللبينعد داراي ب
كه جرم در داخل كشور واقع شود، متهم و قربانيان اتباع آن كشور باشند و متهم در قلمرو سرزميني آن دولت جايي

جـرم بـر    كـه هنگـامي  ماننـد  ،ه استچند استثنا مشخص شد .»يافت شود، اين كنوانسيون كاربردپذير نخواهد بود
كه قصد اعمـال زور بـه   شده در كشور ثالث تأثير بگذارد يا زمانيسفارتخانه، كنسولگري يا كشتي يا هواپيماي ثبت

خـاص، دو نظـام   ة شده توسط كميتنويسپيشهاي قبلي مثل كنوانسيون ،كنوانسيون نويسپيشدولت ثالث باشد. 
محاكمـه يـا   «دانستن تروريسـم و حكـم   كند: يك نظام جامع كه شامل تعهد نسبت به كيفريمي را وضع حقوقي
جلـوگيري از اعمـال   ة وظيف ـ اين وظـايف اسـت:   محدودتر از تعهدات كه شاملة باشد و يك مجموعمي» استرداد

همكـاري در بـازجويي   ة وظيف ـد، ي كه بايد در دولت ثالث انجام شـو آمايش براي اعمال تروريست ويژهبهتروريسم، 
قضايي و برخورد انساني ةرعايت حق روية شود)، وظيفمي همكاري قضايي دوجانبه خواندهكه مربوط به تروريسم، (

 عدم استرداد افراد به دولتـي كـه  ة با افراد بازداشتي يا مشمول جلسات دادرسي استردادي مرتبط با تروريسم، وظيف
  )83(بازجويي يا گرفتن شهادت عليه شخص متهم به تروريسم.ة و خواهند شد و وظيفرهبا ايذا و اذيت روب در آن،

رو، بعضي كشورها اصرار اينبرد. ازتعريف تروريسم نام مية نظر دربارخاص از دو اختلافة ي اخير كميتهاگزارش
هـا  ي و عليـه اشـغال خـارجي   براي خودمختـار  هاقانوني و مشروع ملتة ورزند كه بايد اعمال تروريستي را از مبارزمي

تعريـف  خصـوص   هرچند اين مسائل مهم در )84(گيرد.برمتمايز كرد و تعريف تروريسم بايد تروريسم كشوري را نيز در
د تا به تعريـف خـود   شومربوط مي نويسپيشد، در شرايط عملي بيشتر به بندهاي ممنوعيت شوتروريسم توصيف مي

پيشـگفتار در مـورد حـق خودمختـاري از نـوع ضـميمه در سـاير         بنـد اند كه ه. بعضي كشورها اظهار داشتنويسپيش
نيـز اظهـار    هادولتكند. ساير  برآوردهتواند مورد اول را ي سازمان ملل در رابطه با تروريسم ميهامعاهدات و قطعنامه

 انـد و پيشنهاد كرده كشورهاي عضو سازمان كنفرانس اسلامي كه را پذيرش يك بند ممنوعيت ،دارند كه اين موردمي
ة كـارگيري واژ بـه ة كند. نگراني بعضي كشورها در رابطه با شيوبه اعمال ارتكابي در طول اشغال اشاره دارد، الزامي مي

مسـلحانه يـا حـامي آن، طـوري كـه انگـار        ةبه شكلي بدون تبعيض، براي هر سـازمان درگيـر در مبـارز   » تروريسم«
مشـروع   الملـل بينحقوق  موجببهرفته براي دفاع از اهدافي كه شايد كاربهنه تدبير هدف بوده،  ،خودبهخود ،تروريسم

مسـلحانه يـا   ة شدن سازماني كه درگير مبـارز قلمدادحال، اگر تروريستهربهباشند يا نباشند، نگراني قابل قبولي است. 
حقـوق بشردوسـتانه و    موجـب بهلحانه كه مسة هاي مبارزكارگيري روشآيد، بهشمار به حامي آن است اقدام اشتباهي

هم كار درسـتي نيسـت.    استشان، غيرقانوني ةكيفري، بدون توجه به ميزان مشروعيت علت و انگيز المللبينحقوق 
توسط شوراي امنيـت سـازمان ملـل     2004اي كه در سال قطعنامه رسميت شناخته شده است.بهاين اصل در جهان 

ملاحظات مربـوط بـه ماهيـت سياسـي،     ة واسطتحت هيچ شرايطي به تيكه اعمال تروريسكند پذيرفته شد، اعلام مي
  )85(.نيستپذير و موجه توجيه ،هر ماهيت مشابه ديگر فلسفي، عقيدتي، نژادي، قومي، مذهبي يا

                                                           
83. Articles 8 and 12-16.  
84. Report of the coordinator, supra note 81,p.3; see also the report of the Ad Hoc committee for 2006, A/59/37, 

Annex I, para.15. 

85. A/RES/1566 (2004), para.3.  
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امكـان   ة دشـوارتر، مسـئل ها نبايد كار دشواري باشـد.  اين اصل با حق خودمختاري ملت سازياصولاً هماهنگ
كشـورهاي عضـو    اسـت كـه   ينويسپيش در در بند ممنوعيت مقرر» اشغال«رسيدن در خصوص اشاره به افقتوبه

  .پيشنهاد كردندسازمان كنفرانس اسلامي 
انگيـز  كارگيري سياسـت اعمـال خشـونت و رعـب    دو معني دارد. يكي به پذيرش و به» تروريسم دولتي«ة واژ
اختيـارات قـانوني و   ة هايي مانند شـكنجه، اعـدام خـارج از حيط ـ   كند، مثل شيوهتوسط يك كشور اشاره مي منظّم

  )86(سيون ديگر.يجنبش سياسي يا جنبش اپوز سازيكنمنظور ريشهبههاي اجباري ناپديدشدن
 ـ  اسـت  يك كشور به اعمـالي ة تري است، هرگونه توسل آگاهانديگري كه معناي گسترده واجـد   ،اولة كـه در وهل
طريقي كه شرح آن در معاهـدات  گيري يا استفاده از مواد منفجره بهمثل گروگان استيسم شرايط تعريف حقوقي از ترور

اجرا بهمبارزه با تروريسم  ةشدچنين اعمالي با هدف اذعان ،آميز، اكثر اوقاتكنايه طوربهي مربوط مقرر شده است. المللبين
تروريستي با ممنوعيت اعمال ارتكابي توسط نيروهـاي   هايگذاريبمبي راجع به سركوب المللبيند. كنوانسيون آيميدر

نشده در رابطه بـا  حلة ترين مسئلپذيرد. مهمخاصي از تروريسم كشوري را مياشكال  ،آشكار طوربهنظامي يك دولت، 
ل اعمـا  كـه ايـن نويس معاهده اين است كه آيا بند مشابهي در كنوانسيون مزبور آينده مقرر خواهد شد يا خيـر؟ يـا   پيش

  د شد؟از كنوانسيون حذف خواه المللبينتنها در صورت سازگاري با حقوق  هادولتارتكابي توسط 
ة در مـورد رابط ـ  نويسپيش 20 مادةبه دو بند  ،كنوانسيون نويسپيشپس موضوع اصلي ممانعت از پذيرش 

شود. دو نسخه از ايـن مـاده   ميمربوط  المللبينة حقوق بشردوستان ويژهبه، المللبينبين كنوانسيون آتي و حقوق 
 ينـويس جـايگزين پيشـنهاد   و ديگـري پـيش  » دوسـتان رئـيس  «شده توسط گـروه  نويس كاري تهيهيكي پيش

د كه ابتـدا  ار بند دارها چهنويس. هر يك از اين پيشاستي عضو سازمان كنفرانس اسلامي تحت بررسي هادولت
  مورد توافق است: اين بندها، . در حال حاضراستهمانند يكديگر  آن،و انتهاي 

و افـراد   هـا هاي كشورها، ملـت يك از موارد اين كنوانسيون بر ساير حقوق، تعهدات و مسئوليت. هيچ1«
الملـل تـأثير   بـين ة و حقـوق بشردوسـتان   ، خاصه اصول و اهداف منشور سازمان مللالمللبينتابع حقوق 

  نخواهد گذاشت.
داند و از محاكمه بر اساس قـوانين  قانوني را به طريقي مشروع نمياعمال غير ه،. هيچ بخشي از اين ماد4

  )87(.»كندديگر ممانعت نمي
و اعمـال   الملـل بـين ة دوسـتان ي براي اعمال تحت كنترل حقوق بشركارگيري كنوانسيون آتبهاز  ،ديگر بنددو 

هـاي  گـذاري بمبع به سركوب ي راجالمللبينارتكابي نيروهاي نظامي، مثل بندهاي ممنوعيت مقرر در كنوانسيون 
 كه بـر  بنداين دو ة كنند. نسخجلوگيري مي ايهي راجع به سركوب تروريسم هستالمللبينتروريستي و كنوانسيون 

  كارگروه دوستان رئيس تنظيم شده به اين شرح است:  انديشيژرف اساس
تحـت حقـوق    هـا واژه كـه ايـن   صـورتي بـه مسلحانه،  مخاصمةي نيروهاي مسلح در طول هافعاليت. 2«

د، تحت كنترل اين كنوانسيون شواداره و كنترل مي ،توسط آن قانون و شناخته شده المللبينة بشردوستان
  د؛گيرنمي قرار

                                                           
وحشت  راهبردي را براي ايجاد رعب و ،مسلحانه، ارتش ةدر طول مخاصم«تمالا به اين نتيجه رسيد كه آياب گوكميسيون حقيقت .86
 .»ميان مردم طراحي و اجرا كرده استدر 

87. Report of the coordinator, supra note 81. 
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كه تحـت كنتـرل احكـام ديگـر     مادامي ،رسمية ي قواي نظامي كشور، در طول انجام وظيفهافعاليت. 3 
  )88(.»دگيرنسيون قرار نمينترل اين كنواد، تحت كباش المللبينحقوق 

  :استشرح اين ، به دادندبندهاي جايگزين كه كشورهاي سازمان كنفرانس اسلامي پيشنهاد 
 هاكه اين واژه صورتيبه ،هامسلحانه، از جمله در موقعيت اشغال خارجي مخاصمةي طرفين هافعاليت. 2«
 مشـمول ، استاداره و كنترل آن قانون و تحت  است هي بشردوستانه شناخته شدالمللبينحقوق  اساس بر

  د. گيرنمي اين كنوانسيون قرار
 الملـل بـين كه مطـابق بـا حقـوق    ، ماداميرسمية در طول انجام وظيف دولت. اقدامات نيروهاي نظامي 3

  )89(.»دگيرمشمول اين كنوانسيون قرار نمي، باشد
 كـه ايـن ست. اولـين و بـارزترين تفـاوت    تر ابند دوم پيشنهادي كشورهاي اسلامي از دو جهت گستردهة نسخ

اشـغال خـارجي و در    مـدت از كنوانسيون آتي منظور شده كه در  يكردن اعمالبراي محروم بندرسد اين مي نظربه
كنـد كـه ايـن    مي سادگي مشخصاللفظي بهتحت طوربهشده د. زبان تفسيرپيوندمي وقوعبهنبود درگيري مسلحانه 

 مـدت از جملـه اعمـالي كـه در     د،گونه درگيري مسلحانه رخ داده باش ـد كه در هرشومي اعمال در صورتي محروم
آيد نظر ميبهاي دارد، معناي ويژه ،كه هر بند ضميمه در معاهده شودحال اگر فرض ايند. باپيوندمي وقوعبهاشغال 

اني داشته باشند. نگرانـي ايـن   پيامد يكس ،كه هر دويطوربهكردن اشغال با درگيري مسلحانه باشد، قصد، همسان
كه اعمال آنجاد اين تفسير است. در واقع ازمؤي ،كردن مبارزه براي خودمختاري از تروريسمدر مورد متمايز هادولت

د شد، در اصل، هـدف  كنوانسيون حذف خواهاز  نويسپيشاشغال، توسط بند سوم  مدتنيروهاي نظامي دولت در 
تا جايي كه پاي اشغال در بين باشـد، در وضـعيت    وهاي نظامي خارج از كنترل دولت راكه نير آن بود هاين مقرر از

اعمـال  بـه  نـويس پـيش شده در بنـد دوم  اعمال ممنوعة حيط ،اين وجودتري با نيروهاي دولتي قرار دهد. باهمسان
وني، تحـت كنتـرل حقـوق    خواه غيرقـان  ،بلكه تمام اعمال، خواه قانوني شودنمي محدود المللبينمطابق با حقوق 

د. مزيت الگوسازي فوق اين اسـت كـه بـا معافيـت هـر دو نيروهـاي دولتـي و        گيرمي ي بشردوستانه قرارالمللبين
د. نقـص آن  نپيروي كن هاآني را پذيرفته و از المللبيندهد تا معيارهاي مي ايغيردولتي، به قواي غيردولتي انگيزه

 همراه بـا اعمـالي كـه از آن پيـروي     كنند،مي ي بشردوستانه را نقضالمللبينق كه حقو را نيز اين است كه اعمالي
امـا فقـط از نظـر اعمـال ارتكـابي در       هم نقصـي دارد » دوستان رئيس«ة كند. بند دوم از نسخمي كنند، حذفمي

  د.پيوندميوقوع بهاشغال  مدتابتداي درگيري مسلحانه، نه اعمالي كه در 
كنـد،  مـي  اعمال ارتكابي نيروهاي مسلح را حـذف  ،غيررسمي نويسپيشكه در حالي تفاوت دوم اين است كه

 ي يك طرف درگيري يا اشغال را محـروم هافعاليتشود) مي (كه از سوي كشورهاي اسلامي حمايت جايگزين آن
ة ، از حيط ـدشـو مي استثناي نيروهاي مسلح آن، انجامبهسازد. يعني اعمالي را كه توسط كارگزاران يك طرف، مي

وضـوح يكـي از اهـداف اصـلي     ي نيروهاي مسلح بههافعاليتكه نظارت بر كنوانسيون حذف خواهد كرد. در حالي
تخلـف كننـد.    ،در طـول اشـغال   ويـژه بـه توانند از حقوق بشردوستانه، حقوق بشردوستانه است ساير كارگزاران مي

رسـميت  يروهاي مسلح كه توسط حقـوق بشردوسـتانه بـه   كارگيري تعريف ناين تبصره براي بازداري از به ،ظاهربه
نـامنظم كـه در    يقـوا  يـك از ي هرهـا فعاليت كهاينگرفته شده است يعني اطمينان خاطر از نظرشناخته شده، در

                                                           
88. Ibid., Appendix II. 

89. Report of the Ad Hoc committee, A/58/37, Annex IV, 11 February 2002. 
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» نيـروي مسـلح  «بـول  كنند، حتي اگر واجد شرايط تعريف مقمي قواي اشغالگر شركت يا مبارزات ضد هامخاصمه
 ،پيشنهادي اين است كـه اگـر يـك طـرف درگيـري      نويسپيشيك پيامد قطعي اين  )90(د.د شباشند حذف خواه

 تا مرتكب اعمال مغاير با حقـوق بشردوسـتانه بشـوند    نباشندگيرد كه بخشي از نيروهاي مسلح كاريي را بههاگروه
گرفته خواهد شـد و آن  كاربهي بشردوستانه المللبينقصد به جان غيرنظاميان)، حقوق زندانيان يا سوءة (مثلاً شكنج
  د بود.كنوانسيون آتي محروم خواهة اعمال از حيط

يـك طـرف درگيـري ارتبـاط دارد.      عنـوان بـه شـدن  شناختهاي كه چندان روشن نيست با شروط الزاميمسئله
تواند يك طرف درگيري محسـوب  مي حقوق بشردوستانه، نيروي مسلحي كه به دولتي تعلق نداشته باشد موجببه
ش مسـلح كـه   آيد اين است كه آيا يك گروه يا جنبمي هاي جديد پيشسؤالي كه از وقوع انواع درگيري )91(ود.ش

تواند يك طرف درگيري محسـوب  مي جد شرايط تعريف نيروي مسلح نباشد، حتي اگر واتحت كنترل دولتي نيست
 كنفرانس اسلامي، شكاف مهمي راگاه زبان پيشنهادي توسط كشورهاي عضو سازمان اگر چنين باشد آن )92(شود.

  كاربرد كنوانسيون آتي ضدتروريسم باز نخواهد كرد.ة در حيط
نويس كنوانسيون اسـت) بـه اعمـال ارتكـابي     چنان مانعي بر سر راه تصويب پيش(كه هم ديگرة شدبند حذف

دوسـتان  «وسـط  پيشـنهادي ت  نـويس پيششود. مي قواي نظامي كشور در نبود درگيري مسلحانه يا اشغال مربوط
كـه  در صورتي ،كندد، محروم ميباش المللبين، چنين اعمالي را مادامي كه تحت كنترل احكام ديگر حقوق »رئيس
 المللبينكه مطابق با قواعد حقوق را مادامي آن ،نويس پيشنهادي كشورهاي عضو سازمان كنفرانس اسلاميپيش
د، قواعـد  الملل كه در قسمت بـالا مشـخص ش ـ  ناي حقوق بيهترين بخشكند. دو مورد از مرتبطد، حذف ميباش

حاكميـت كشـورها را ممنـوع     كه تجاوز به كشور ديگر و نقض حـق  است المللبيني و حقوق المللبينحقوق بشر 
تحـت   كـه ايندليل بهنويس غيررسمي با ممنوعيت اعمالي كه توسط نيروهاي نظامي كشور فقط . پيشكرده است

 شدهرسميت شناختهبه المللبينيا اصول پايه و اساسي حقوق  المللبينو معيارهاي حقوق بشر  كنترل استانداردها
طـرز  بـه كند كـه  عمل كنوانسيون آتي تحميل مية د، يك محدوديت را بر حيطتوسط منشور سازمان ملل قرار دار

ة علـت انجـام وظيف ـ  بـه ح قابل قبولي گسترده است. اعمال تروريستي قواي نظامي كشور در طول دوران صـل  غير
د و نبايـد  كنند، بررسـي شـو  تروريسم ايجاب مي به هاي مربوطبايد با ارزيابي و دقت كاملي كه كنوانسيون رسمي
  د.شو گردد، محرومكه تخلف از حقوق بشر يا تخلف از منشور سازمان ملل محسوب ميدليل اينبهتنها 

هـاي  سـلاح ة وسـيل پيشين، اعمال تروريستي بهة عاهدالحاقي در دو م ةشدجاي تأسف است كه بندهاي حذف
نـد. ايـن   كضدتروريسـم حـذف مـي    المللبينحقوق ة خاص مانند مواد انفجاري را به دلايلي از اين قبيل، از حيط

 الملـل بـين حقـوق  ة سازي ساير اعمال تروريستي از حيط ـتركردن شكاف و محرومهيچ دليلي براي عريض ،سابقه
  .نيستضدتروريسم 

كارگيري محض بهي عضو سازمان كنفرانس اسلامي كه از هادولتنويس پيشنهادي ) پيش3( 20 مادةة سخن
                                                           

» هـا فعاليـت «بـه   تنهاشود كه توسط اردن پيشنهاد شد تأييد مي 2005نويس جايگزين كه در سال يك پيش ةوسيلبهاين رجوع  .90
عمـل   ةردولتـي را از حيط ـ وسـيعي از بـازيگران غي   ةدامن ـ«دليل آنكـه  اين زباني است كه ساير كشورها به .بدون هيچ فاعلي اشاره دارد

 به آن اعتراض كردند. ،»كندكنوانسيون حذف مي

91. See Articles (1) of AP II. 

 مسئول قرار ندارد. شخصكنترلي بر سرزمين و كشور ندارد يا تحت فرماندهي  به اين دليل كهعنوان مثال به .92
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يـا   الملـل بينكنوانسيون آتي تنها براي اعمال ارتكابي توسط نيروهاي نظامي در زمان صلح كه قواعد حقوق بشر 
تـر بـراي   آورد، راه مناسـب عمـل مـي  بـه ممانعت  كنند،را نقض نمي المللبينحقوق  ايديگر اصول اساسي و پايه

همـاهنگي و تطـابق بيشـتري بـا      مسـئله است. در واقـع ايـن    المللبينهاي حقوق بودن اين شاخهتضمين مكمل
 ،انگيزكارگيري احكام يكسان براي تمام اعمال رعببه نظر از هويت مرتكب عمل،حاكميت قانون دارد زيرا صرف

هاي جهاني و نه دفاع از منافع محدودتر تلقي كنيم، هر ع از ارزشاضدتروريسم را دف ةاست. اگر مبارز ترقابل قبول
اي كه از يا علت و انگيزه شاننظامية نظر از البسها، صرفكارگيري يك قانون براي تمام تروريستبهاقدامي بايد 
  كنند باشد.آن دفاع مي

  
  گيري. نتيجه3

تـدريج  بـه در آغاز فقط اعمـال تأثيرگـذار بـر غيرنظاميـان را در برداشـت)       (كه ي راجع به تروريسمالمللبينحقوق 
گسترش يافت تا اعمال تروريستي بر عليه كاركنـان و تأسيسـات نظـامي را تحـت پوشـش قـرار دهـد. در اصـل         

گيرد كـه عمـل   ي قرار ميگيرگروگان ي بر ضدالمللبينكنوانسيون  صورتي تحت پوشش گيري نظاميان درگروگان
كـه در  دليل اين به مثلاً )93(،نباشد هاآنهاي الحاقي به ژنو يا پروتكلة هاي چهارگانمشمول كنوانسيون ،رد نظرمو

گيرد. استفاده از مواد انفجـاري يـا ديگـر    قرار نمي هاآندرگيري مسلحانه يا اشغال واقع نشده است، تحت پوشش 
دولتي كه منجر به مرگ، ورود خسارت جسماني شديد يا خاص در اماكن عمومي يا عليه ساختمان  بارمرگادوات 

ري باشد، زمـاني كـه فعـل مـورد نظـر در درگي ـ     خسارت اقتصادي كلان گردد، در اصل، حتي اگر هدف، نظامي 
عضو نيـروي مسـلح نباشـد،     ،كه در درگيري مسلحانه واقع شده اما مرتكب عملمسلحانه رخ نداده باشد يا اين

اسـتفاده از   )94(گيـرد. هاي تروريستي قرار ميگذاريبمبي راجع به سركوب المللبينتحت پوشش كنوانسيون 
يا خسارت اساسي به اموال، يا خسارت بـه   صد ايجاد خسارت جسماني شديد، مرگاي با قماده يا وسايل هسته

تحـت   ،ر اصـل راديواكتيو را به دنبال داشته باشد د مادةطريقي كه خطر انتشار اي بهدستگاه يا تأسيسات هسته
قرار دارد، خواه هدف نظامي باشـد يـا    ايهي راجع به سركوب اعمال تروريسم هستالمللبينپوشش كنوانسيون 

در  )95(آن عمل توسط نيروي مسلح و در درگيري مسلحانه انجام نگرفته باشـد.  كهآناما مشروط به  غيرنظامي
ت نسبت به اعضـاي نيـروي مسـلح در زمـان     مين مالي براي كشتن يا ايجاد جراحأخصوص تهيه و تدارك و ت

 ـبـين در اصل تحت پوشـش كنوانسـيون    ،صلح يا براي كشتن غيررزمندگان در خلال درگيري مسلحانه ي الملل
  )96(راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم قرار دارد.

دادن حمله دادن آن براي پوششگسترش مفهوم تروريسم براي دربرگرفتن حمله به اهداف نظامي (مثل گسترش
عليه غيرنظاميـان عمومـاً    جرايمكند. ملحق به آن را تضعيف مي به اموال و حمله به اشخاص) قدري شناعت اخلاقيِ

ي تا حـد  است د. عواقب اين روند محدودشومي ارتكابي بر عليه نظاميان تقبيح جرايمتر از تر و دلسوزانهگسترده طوربه
در طول دوران صـلح   را هاآنكنند تا حمله به نظاميان و تأسيسات مي وم را گستردهي جديد اين مفهالمللبينكه اسناد 

                                                           
93. Assuming that the other elements, including specific intent, ate met. 

94. Ibid. 

95. Ibid. 

96. Ibid. 
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كه اين اسناد براي حمله به نيروهاي نظامي در زمان درگيري مسلحانه يـا اشـغال و توسـط نيروهـاي     گيرد. زمانيبردر
شوند، اين عواقـب و  گرفته ميكاربه) باشند المللبينة كارگيري حقوق بشردوستانبهتوانند واجد شرايط (كه نمي نامنظم

ة اي طـولاني دارد و توسـع  تاريخچه ،ابزار تبليغاتي عنوانبه» تروريسم«ة كارگيري واژبه. استپيامدها دور از دسترس 
 كـه  شودگرفته ميكاربهاست كه براي حملات خاص توسط نيروهاي نامنظم عليه دشمناني  تعريف حقوقي آن طوري

برخورد يكسان با تمام طـرفين   ،سازد. اگر هدفاستفاده را ميسر ميالعاده برخوردارند كه اين سوءفوق اوريفنّاز برتري 
نـه   ،شـان دليـل جايگـاه  بـه دهنـد معاهـدات ضدتروريسـم    شده اجازه مينابرابر باشد، بندهاي حذف ةدرگيري مسلحان

  گرفته شوند.كارو بهمحدود تفسير شده  طوربهشان تنها براي بعضي از طرفين، اعمال
مقداري مصونيت در خصوص بعضي اعمال خـاص را بـه اعضـاي نيروهـاي      ،معاهدات ضدتروريستي جديدتر

هاي تروريستي، براي اعضـاي نيروهـاي   گذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكنوانسيون  )97(بخشند.مسلح مي
المللـي قـرار دارد،   بـين ة نتـرل حقـوق بشردوسـتان   تحت ك انشمنفجره در جايي عمل مادةمسلح كه با استفاده از 

د، كاربردپذير نخواهـد بـود. همچنـين    نشوند حتي اگر چنين حقوقي را نقض كرده باشمرتكب عمل تروريستي مي
المللـي  اعضاي نيروهاي مسلح دولت از مصـونيت بيشـتري برخوردارنـد، عملـي كـه تحـت پوشـش حقـوق بـين         

رود. ايـن  كـار نمـي  بـه  هاآنشوند، كنوانسيون اخير براي  محسوب تروريستي عمل وقرار گرفته باشد  بشردوستانه
منفجـره در زمـان صـلح، بـراي      مادة واسطةبهبدان معناست كه كنوانسيون مذكور حتي در قبال اعمال تروريستي 

  كاربردپذير نيست. هاآن
ت جنگـي تـا حـدودي    غرض و منصفانه اسـت و قضـاوت جهـاني در مـورد جنايـا     كم معافيت قبلي، بيدست

 هـا دولـت دهد. معافيت دوم بيشتر قابل اعتراض است زيرا براي نيروهاي مسلح پيامدهاي عملي آن را كاهش مي
مرزي وجود نـدارد. معافيـت از برنامـه بـا     رود و هيچ پايه و اساس قابل قياسي براي اعمال قضاوت برونكار ميبه

المللـي  (كه معادلي در حقـوق بـين   تروريستي جرايم ،و محاكم براي بازجويي» همكاري حقوقي دوجانبه«اهميت 
  آور است.بشردوستانه ندارد) نيز تأسف

ي نـامنظم  هـا گـروه هاي تروريسـتي بـراي   گذاريبمبي راجع به سركوب المللبينكنوانسيون  كهايناگر احتمال 
شوند، از بداقبالي باشد، پـس  مال ميكننده در درگيري مسلحانه، نه براي نيروهاي منظمي كه مرتكب همان اعشركت

نبـودن حقـوق   معافيت از نظر اعمال تروريستي ارتكابي توسط نيروهـاي مسـلح دولتـي حتـي در صـورت كاربردپـذير      
نـويس كنوانسـيون جـامع    توان اميدوار بود كـه پـيش  ، توهين به حكم قانون خواهد بود. تنها ميالمللبينة بشردوستان

عمل بندهاي معافيت به اعمالي محـدود  ة حيط ،صورتاينغيردر .ي مورد پذيرش واقع شودلمللابينمقابله با تروريسم 
  المللي بشردوستانه باشند.الملل، شامل حقوق بينشود كه مطابق با قواعد حقوق بينمي

                                                           
ظـاهراً كنوانسـيون    گيـرد. ميكاراي را بهالمللي راجع به سركوب اعمال تروريسم هستهد كنوانسيون بينآيمشاهداتي كه در پي مي .97
هـاي  مين مالي فعاليتبراي تأ نيروهاي مسلح ندارد مگرچنداني با اعمال اعضاي  ةالمللي راجع به سركوب تأمين مالي تروريسم رابطبين
  د.هاي نامنظم منظور شده باشگروه


